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Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkozé figyelmeztetés

Figyelmeztetés az dramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a
biztonsagi elirasokat.

Viseljen fulvédét!

Viseljen véddszemiiveget!

Viseljen légzémaszkot!

VIGYAZAT! Ne nézzen bele a fénysugarbal!
Vegye ki az akkuegységet.

Az akku behelyezése.
CE megfeleldségi jelolés
A késziilék egy chipet tartalmaz az

adattarolashoz. lasd fejezet

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

Megjegyzések, otletek

2 Biztonsagi eldirasok
2.1 Elektromos kéziszerszamokra vonatkozo

altalanos biztonsagi tudnivalok

VIGYAZAT! Olvassa el a jelen elektromos
szerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsagi
tudnivalot, utasitast, abrat és miszaki adatot.
A biztonsagi eléirdsok és utasitasok betartasanak
elmulasztasa dramiitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi elgirast és utasitast a
késaobbi felhasznalhatdsag érdekében.

A biztonsagi el6irasoknal hasznalt ,.elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az elektromos
halézatrol izemeld (elektromos kabellel elldtott) és

az akkumulatorrél Gzemeld (elektromos kabel nélkiili)
elektromos kéziszerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva a
munkateriiletét. A rendetlenség vagy a nem
megfeleléen megvilagitott munkateriilet balesethez
vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszélyes
kdornyezetben, illetve ahol gyalékony folyadékok,
gazok, g6zok vagy por talalhatd. Az elektromos
kéziszerszamok hasznalata kdzben szikra
keletkezhet, amit6l a por vagy a gyulékony g6zok
meggyulladhatnak.

c. Az elektromos kéziszerszamok hasznalatakor
tartsa tavol magatol a gyermekeket és mas
személyeket. Ha figyelmét elterelik, elveszitheti az
elektromos kéziszerszam felett az uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akeésziilék csatlakozodugodjanak a
csatlakozoaljzathoz illeszkednie kell. A
csatlakozodugo modositasa szigoruan tilos! Ne
hasznaljon csatlakozdadaptert a védofoldeléssel
ellatott késziilékekhez. A mddositatlan
csatlakozddugo és a hozzavald csatlakozoaljzat
csokkenti az aramiités esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csdvekhez,
ftorendszerelemekhez, kalyhahoz és hiitogéphez
vald hozzaérést. Fokozott dramitésveszély all fenn,
ha a teste le van foldelve.

c. Tartsatavol a késziiléket az esotdl és a
nedvességtol. Ha egy elektromos késziilékbe viz jut
be, nd az dramiités esélye.

d. Ne hasznalja a csatlakozokabelt a késziilék
tartasara, felakasztasara vagy a csatlakozodugo
csatlakozoaljzatbal valé kihuzasara. Tartsa tavol
a csatlakozokabelt a hohatastol, olajtol, éles
szegélyektol vagy mozgo elemektol. A sériilt vagy
megtorott csatlakozovezeték noveli az dramiités
esélyét.

e. Haazelektromos kéziszerszammal szabadban
dolgozik, a szabadtéri hasznalatra is engedélyezett
hosszabbitokabelt hasznaljon. A szabadtéri
hasznalatra is alkalmas hosszabbitokabel csokkenti
az aramiités esélyét.



Ha elkeriilhetetlen az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben torténo lizemeltetése,
hasznaljon hibadaram-véddkapcsolét. A hibadram-
véddkapcsold hasznalata csokkenti az aramiités
esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra, amit éppen
tesz, dvatosan és rendeltetésszeriien hasznalja

az elektromos kéziszerszamot. Ne hasznalja a
késziiléket, ha faradt, illetve ha kabitdszer, alkohol
vagy valamilyen gydgyszer hatasa alatt all. Mar

az is sulyos sériilésekhez vezethet, ha akar csak
egy pillanatra nem figyel oda, mikozben hasznalja a
késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és mindig
viseljen véddszemiiveget. Az elektromos
kéziszerszam fajtajatol és hasznalati madjatol fliggd
egyéni védéfelszerelés (pormaszk, csliszasmentes
biztonsagi cipd, védbsisak vagy fiilvédé) viselése
csokkenti a sériilés és az egészségkarosodas
esélyét.

Keriilje a véletlen lizembe helyezést. Gy6zodjon
meg arrol, hogy az elektromos kéziszerszam

ki van kapcsolva, mieldtt csatlakoztatna

az aramellatashoz és/vagy csatlakoztatna az
akkumulatort, vagy mielott a szerszamot kézbe
venné vagy hordozna. Balesethez vezethet, ha az
elektromos haldzatra csatlakoztataskor gy fogja az
elektromos szerszamot, hogy ujja a kapcsolén van,
vagy a késziilék be van kapcsolva.

A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil tavolitsa
el a beallitasra szolgalo szerszamokat vagy

a villaskulcsot. Az elektromos szerszam forgd
részénél lévs szerszam vagy villaskulcs sériilést
okozhat.

Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon stabilan
és mindenkor tartsa meg egyensulyat. igy varatlan
helyzetekben jobban tudja uralni a késziléket.
Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen bo
ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ruhazatat
tartsa tavol a mozgo alkatrészektol. A laza
ruhazatat, az ékszereit vagy a hosszu hajat
elkaphatjak a mozg6 alkatrészek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokésziilékek
telepithetdk, csatlakoztassa és megfelelden
hasznalja azokat. A porelszivé egység hasznalata
csokkentheti a por okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettdl vezetve soha ne proébalja
feliilbiralni az elektromos kéziszerszamokra
vonatkozo biztonsagi szabalyokat, még akkor sem,
ha jelentos tapasztalatot szerzett hasznalatuk
soran. A figyelmetlen hasznélat a masodperc
toredéke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA ES
KEZELESE

a.

Ne terhelje tal az elektromos késziiléket.

A munkajahoz az ahhoz alkalmas

elektromos kéziszerszamot hasznalja. Az

adott teljesitménytartomanyba tartozd elektromos
kéziszerszammal jobban és biztonsagosabban
dolgozhat.
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Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek hibas a kapcsoldja. Az az elektromos
kéziszerszam, amelyiket nem lehet ki- vagy
bekapcsolni, veszélyes, és meg kell javitani.

Huzza ki a csatlakozo dugaszt a konnektorbol,
és/vagy vegye ki az akkut, mieldtt hozzakezdene

a késziilék beallitasahoz vagy a kiilonbozo
betétszerszamok cseréjéhez, vagy amennyiben
félrerakja az elektromos késziiléket. Ez

az ovintézkedés megakadalyozza a késziilék
véletlenszer( bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
Ugy tarolja, hogy ne keriilhessen gyermekek
kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne hasznalhassak az
elektromos szerszamot olyan személyek, akik nem
rendelkeznek kello ismerettel, illetve akik nem
olvastak ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan
személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a
betétszerszamokat gondosan apolja. Ellendrizze,
hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép mozgo
alkatrészei, nem szorulnak-e be, nincsenek-e
eltorve, illetve nem sériiltek-e meg olyan
alkatrészek, melyek sériilése hatranyosan
befolyasolna a késziilék miikodését. Az elektromos
szerszam hasznalatba vétele elatt javittassa meg
a sériilt alkatrészeket. Sok baleset okozéja az
elektromos kéziszerszamok rossz karbantartasa.
Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a
vagoszerszamokat. A gondosan apolt, éles

vagoeéll vagdszerszamok kevéshé szorulnak be és
konnyebben iranyithatok.

Az elektromos szerszamot, a betétszerszamokat
stb. a jelen utasitasoknak megfelelden hasznalja.
Mindig vegye figyelembe a munkafeltételeket és
az elvégzendo tevékenységet is. Az elektromos
kéziszerszamok rendeltetésszer(itdl eltérd célra
torténdé hasznalata veszélyes helyzeteket teremthet.
A fogantyukat és a markolatfeliiletet tartsa mindig
tiszta, olaj- és zsirmentes allapotban. A csiszds
fogantyuk és markolatfeliiletek nem teszik lehetdévé
az elektromos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elérelathatatlan helyzetekben.

5 AKKUMULATOROS KEZISZERSZAM HASZNALATA ES
KEZELESE

a.

Csak a gyarto altal ajanlott toltoberendezéssel
toltse az akkumulatorokat. Ha egy bizonyos fajta
akkumulatorhoz valé tolt6berendezéssel masfajta
akkumulatort tolt, tlzveszély all fenn.

Csak a hozzajuk valé akkumulatorokat hasznalja
az elektromos kéziszerszamokhoz. Masfajta
akkumulatorok hasznalata sériléseket vagy
tlizveszélyt okozhat.

A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol
irodai kapcsoktol, pénzérméktol, szogektol,
csavaroktol és mas kisméretii fémtargyaktol, mert
ezek rovidre zarhatjak az akkumulator pdlusait.

Az akkumulator pdlusai kozotti rovidzarlat égési
sériiléseket vagy tlizet okozhat.

Helytelen hasznalat esetén elektrolit szivaroghat ki
az akkumulatorbol. Keriilje a vele valo érintkezést.
Ha mégis hozzaért, mossa le a feliiletet vizzel.



Magyar

Ha elektrolit keriilt a szemébe, a kimosason
kiviil vegyen igénybe orvosi segitséget is. Az
akkumulatorbdl kiszivargd elektrolit bérirritaciot
vagy égési sériilést okozhat.

e. Ne hasznaljon sériilt vagy mddositott
akkumulatort. A sériilt vagy modositott
akkumulatorok elérelathatatlan modon
viselkedhetnek, és t(iz-, robbanas- vagy
sérilésveszélyt okozhatnak.

f. Az akkumulatort ne tegye ki tiiznek vagy tal magas
homérsékleteknek. A t(iz vagy a 130 °C feletti
hémérsékletek robbanashoz vezethetnek.

g. Tartsabe atdltésre vonatkozo dsszes
utasitast, és az akkumulatort vagy az
akkumulatoros kéziszerszamot soha ne toltse
a hasznalati tmutatoban megadott homérséklet-
tartomanyokon kiviil. A helytelen, vagy az
engedélyezett hémérséklet-tartomanyon kivili toltés
az akkumulator meghibasodasat okozhatja, és
megnoveli a tlizeset veszélyét.

6 SZERVIZELES

a. Csak megfeleloen képzett szakemberrel, és
kizardlag eredeti alkatrészek felhasznalasaval
végeztesse a javitast. Csak igy garantalhato, hogy
a késziilék mindig biztonsdgosan mdkaodjon.

b. Soha ne prébalja karbantartani a sériilt
akkumulatorokat. Az akkumulatorok mindennem(
karbantartasat kizarélag a gyarto vagy a
felhatalmazott ligyfélszolgalati pontok végezhetik.

Vegye figyelembe a toltoberendezés és az akkuegység
lizemeltetési Gtmutatojat.

2.2 Tovabbi biztonsagi tudnivalok

- Munka kdzben karos/mérgezo por keletkezhet
(pl. 6lomtartalmu festék és néhany fafajta
megmunkalasakor). Ezeknek a poroknak az érintése
vagy belégzése veszélyeztetheti a kezel6t és a
kozelben tartézkodd személyeket. Vegye figyelembe
az On orszagaban érvényes biztonsagi eldirdsokat.
Csatlakoztassa megfeleld elszivoberendezésre az
elektromos szerszamot.

- Viseljen megfelelo személyi védofelszerelést:
Fiilvédd és védészemiiveg.

- Az egészsége védelme érdekében viseljen
megfeleld légzésvédat. Zart térben gondoskodjon
kell6 szelloztetésrél, és csatlakoztasson
elszivomobilt.

- Veszélyes fénysugarzasra utalo figyelmeztetés.
Ne nézzen bele a fénysugarba! Ne iranyitsa
a fénysugarat emberekre vagy allatokra! A
fénysugarzas karosithatja a szemet.

- Az elektromos kéziszerszamot csak akkor szabad
hasznalni, ha minden védéberendezés az eldirt
pozicidban talalhato és az elektromos kéziszerszam
jo, eldirasszerlien karbantartott allapotban van.

- Leesés utan ellendrizze, hogy az elektromos
szerszam és a csiszolotanyér megsériilt-e.
A megfeleld ellendrzéshez szerelje le a
csiszolotanyért. A hasznalatba vétel elott a
megsériilt alkatrészeket javittassa meg. A torott
csiszolotanyér és a megsériilt gép sériiléseket
okozhat, valamint a gép nem m{kddtethetd
biztonsagosan.

- Tilos sériilt vagy kopott tanyérfékeket hasznalni.

- Az olajjal atitatott munkaeszkozoket (pl.
csiszoldlapot vagy polirozo filcet) vizzel tisztitsa le,
és hagyja teljesen megszaradni. Az olajjal atitatott
munkaeszkozok meggyulladhatnak.

- Vigyazat, tiizveszély! Ugyeljen arra, hogy a
csiszoldgép és a csiszoland6 anyag ne forrésodjon
fel. A munkavégzés sziineteiben iritse ki a
portartalyt. A sz(ir6zsakban vagy a mobil elszivd
szlréjében 0sszegy(ilt finom por kedvezétlen
feltételek esetén, példaul a szikraképzédéssel jaro
csiszolaskor begyulladhat. Kiiléndsen veszélyes, ha
a csiszolasi por lakk- és poliuretan-maradvanyokkal
vagy mas hasonlé vegyi anyagokkal keveredik, és a
csiszolandd anyag a hosszabb idejd munkavégzés
soran felforrésodik.

- Az elektromos kéziszerszammal hasznaljon mindig
Longlife porzsakot vagy Festool mobil elszivot
antisztatikus szivotomlovel (AS). Az enyhe dramiités
rovid idére elterelheti figyelmét, ami balesethez
vezethet.

- Csak az erre rendeltetett akkuegységeket
hasznalja és ne hasznaljon tapegységeket
az akkumulatoros elektromos kéziszerszam
lizemeltetéséhez. Az akkuegység toltéséhez
ne hasznaljon mas gyartotol szarmazoé
toltoberendezést. A nem a gyarto altal biztositott
tartozékok hasznalata esetén aramiités kovetkezhet
be és/vagy sulyos baleset torténhet.

23 Fémtartalmu vegyes porok és nedves feliiletek
csiszolasa

& Fémtartalmu vegyes poroknal (pl. lakkcsiszolasnal
autdipari teriileten) és nedves feliletek csiszolasanal
biztonsagi okokbdl a kdvetkezd eldirasokat kell betartani:

- A gépet megfeleld elszivoberendezéshez kell
csatlakoztatni.

- Rendszeresen tisztitsa meg a gépet a motorhazban
lévé porlerakddasok kiszivasaval.

- Viseljen védészemiveget!

2.4 Karosanyag-kibocsatasi értékek
Alz) EN 62841 szerinti értékek altaldban a kdvetkezGk:

ETSC 2125

Hangnyomasszint Lps = 74 dB(A]
Hangteljesitményszint Lwa = 82 dB(A)
Bizonytalansag K=25dB
ETSC 2 150

Hangnyomasszint Lps = 76 dB(A]
Hangteljesitményszint Lwa = 84 dB(A)
Bizonytalansag K=25dB

& @ FIGYELMEZTETES!

Az elektromos kéziszerszammal végzett munka soran
keletkezo zajkibocsatas hallaskarosodast okozhat.

= Hasznaljon hallasvédot!



Az a, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vektoriélis
6sszege) és a K bizonytalansadg meghatarozasa az
EN 62841 el6irasainak megfeleléen:

ETSC 2125 ETSC 2 150
a 2 m/s? 3,5 m/s?
K 1,5 m/s? 1,5 m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)

- agépek osszehasonlitdsara szolgalnak,

- segitenek el6zetesen megbecsiilni, hogy mekkora
lehet munkavégzés kdzben a vibracio- és
zajterhelés,

- azelektromos szerszam elsdédleges felhasznalasi
teriletére jellemzéek.

N

A gép kibocsatasi értékei eltérhetnek a megadott

értékektol. Ez a szerszam hasznalatatol és a

megmunkalt munkadarab tipusatol fiigg.

= Ertékelje a teljes lizemi ciklus alatti tényleges
terhelést.

= Hatarozza meg a megfeleld biztonsagi
intézkedéseket a tényleges terheléstél fliggden.

FIGYELMEZTETES!

3 Rendeltetésszerii hasznalat

A csiszolok rendeltetésszer(ien fa, mianyag, kotéanyag,
festék/lakk, glettmassza és hasonlé anyagok
csiszolasara hasznalhatok.

Kilonleges biztonsagi eldirasokat kell betartani a
fémtartalmu vegyes porok esetén (pl. lakkcsiszolasnal az
autdipari teriileten) és a nedves felliletek csiszolasakor
(lasd a fejezetet).

A csiszolok rendeltetésszer(en alkalmatlanok nedves
csiszolasra vagy tisztan fém csiszolasara.
Azbeszttartalmu anyagok megmunkaldsa tilos!

Az elektromos kéziszerszam alkalmas az azonos
fesziiltségosztalyba tartozé BP gyartasi sorozatba tartozo
Festool akkumulatorok hasznalatahoz.

Nem rendeltetésszer(i hasznalat esetén a felelésséget a
felhasznald viseli.

4 Miiszaki adatok

Akkus
excentercsiszolo

ETSC 2 125 ETSC 2 150

18V =
6000 - 10000 ford./perc

Motorfesziiltség

Fordulatszam
(Uresjarat]
Csiszololoket 3,5 mm

@ 125 mm @ 150 mm

1,33 kg 1,36 kg

Csiszolotanyér

Suly (akkuegység
nélkdl,
csiszolétanyérral)

5 A késziilék részei

[1-11
[1-21 Lampakapcsold

Ki-/bekapcsold gomb

[1-3]  Gomb az akkuegység kioldasahoz
[1-41  Akkucsomag

Magyar

[1-5] Kontroll ldmpa
[1-6]
[1-71 Csiszolotanyér

Tanyérfék

[1-8] Fordulatszam-szabalyozas

[1-91  Kézifogantyu (szigetelt markolatfelilet)
[1-10]
[1-11]
[1-12]

Elszivocsonk

Elvéds

Longlife-porzsak

Az abrazolt és ismertetett tartozékok nem mindegyike
taldlhato meg a szallitasi csomagban.

A hivatkozott abrak a német nyelvii hasznalati
utasitasban talalhatdk.

6 Akkuegység

Az akkuegység behelyezése el6tt ellendrizze az
akkumulator csatlakozéfeliiletének tisztasagat. Az
akkumulator csatlakozoéfeliiletének szennyezettsége
megakadalyozhatja a megfelel érintkezést és az
érintkezdk karosodasahoz vezethet.

Az érintkezési hibak a késziilék tulmelegedéséhez és
karosodasahoz vezethetnek.

[2A] Vegye le az akkuegységet.

[2B] . Helyezze be az akkuegységet Ugy, hogy
click .
az bereteszeljen.

@ Az akkuegységrol és a tolt6készilékrol tovabbi
informaciokat az akkuegység és a toltékésziilék
hasznalati utasitasaban talal.

Uzembe helyezés

7.1 Be- és kikapcsolas

BE Nyomja meg a be-/kikapcsolégombot [1-1]
Kl Nyomja meg a be-/kikapcsolégombot [1-1]

8 Beallitasok

AN

Sériilésveszély
= Vegye ki az akkuegységet az elektromos
kéziszerszamon végzett 6sszes munkalat el6tt.

VIGYAZAT!

8.1 Elektronika

Tulmelegedés elleni védelem

Ha az elektromos kéziszerszam tulmelegszik, kikapcsol.
Az ismételt bekapcsolas csak az elektromos
kéziszerszam leh(lése utan lehetséges.

Allandé fordulatszam

Az el6zetesen beallitott motorfordulatszamot

az elektronika allandé szinten tartja. Ezaltal
rendeltetésszer( hasznalat esetében (megfeleld
nyomoerd) egyenletes csiszolasi sebesség érhetd el.

Fordulatszam-csokkentés eros rezgés esetén

Ha az elektromos szerszamon erds rezgések vagy
lengések keletkeznek (pl. interface-pad hasznalata
esetén), akkor szerszam és a kezeld kimélése céljabdl
a fordulatszam automatikusan mérsékladik.
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Fordulatszam-szabalyozas

A fordulatszam fokozatmentesen beallithaté az
allitokerékkel [1-8] a fordulatszam-tartomanyban
(lasd 4. fejezet). Ezaltal kivalaszthaté a mindenkori
munkafeliiletnek megfeleld optimalis csiszolasi
sebesség.

Fordulatszam-fokozat csiszolasi feladatonként

- Csiszolas maximalis lemunkalassal 5-6
- Régifestékek lecsiszolasa

- Faésfurnér csiszolasa lakkozas elGtt

- Lakk kozbensd csiszolasa feliileteken

- Vékonyan felhordott eldlakk csiszolasa 4-5
- Facsiszolasa csiszoldfilccel

- Eltorések fa elemeken

- Alapozott fafeliiletek simitasa

- Tomorfa- és furnérszegélyek csiszolasa 3-4

- Ablakok és ajtok hornyainak a csiszolasa

- Elek atmeneti lakkcsiszolasa

- Faablakok becsiszolasa csiszolofilccel

- Fafeliiletek simitasa csiszolofilccel pacolas
el6tt

- Afelesleges mészpaszta ledorzsdlése vagy
eltavolitasa

- Lakk kdzbens6 csiszolasa pacolt feliileteken 2-3
- Faablakok hornyainak tisztitasa csiszolofilccel

- Pacolt élek csiszolasa 1-2
- Termoplasztikus manyagok csiszolasa

Véletlen bekapcsolas elleni védelem

A beépitett Ujrainditasgatléo megakadalyozza, hogy
fesziiltségkimaradast kdvetéen az elektromos
kéziszerszam tartoés lizem allapotban automatikusan
Ujrainduljon. Az elektromos kéziszerszamot Ujra kell
kapcsolni az Gjrainditashoz.

8.2  Acsiszolotanyér cseréje [3A]

Csak eredeti Festool szerszamokat és tartozékokat
hasznaljon. Gyengébb mindségli betétszerszamok

és mas gyartoktol szarmazd tartozékok hasznalata
megnoveli a sériilések veszélyét, emellett jelentds
tomegkiegyensulyozatlansaghoz vezethet, ami rontja az
elvégzett munka min6ségét és fokozza az elektromos
kéziszerszam kopasat.

VIGYAZAT! Leszerelt csiszolétanyér esetén az
elektromos kéziszerszam nyitott belsé terében ne
végezzen szerkezeti atalakitasokat.

= Lazitsa meg a csavart [3-2].

= Lefelé hizva vegye le a csiszolotanyért [3-11.

= Helyezzen fel egy Uj csiszolotanyért.

= Huzza meg a csavart kézzel (2,5 Nm).

8.3 Csiszolotanyér keménységi fokozata

A megmunkaland¢ feliiletnek megfeleléen az elektromos
kéziszerszam kiilonbozé keménységli csiszoldtanyérral
szerelhetd fel.

Kemény: Durva- és finomcsiszolas felileteken. Csiszolas
az éleken.

Puha: Univerzalisan hasznalhatd durva- és
finomcsiszolashoz, sik és ivelt fellleteken.

Szuper puha: [domok, ivek, sugarak finomcsiszolasahoz.
Eleknél ne alkalmazza!

8.4 Rogzitse a csiszoloanyagot StickFix
anyaggal [3B]

A StickFix csiszolotanyéron gyorsan és egyszerlien
rogzithet6k a hozza illé StickFix csiszolépapirok és
csiszoldfilcek.

AN

Sériilésveszély a StickFix bevonat csokkeno tapadasa
miatt.

A csiszolotanyér tartozékai levalhatnak a
csiszolotanyérrol.
= Cserélje ki a csiszolotanyeért.

FIGYELMEZTETES!

= Az 6ntapadd csiszold tartozékot [3-4] nyomja ra a
csiszolotanyérra [3-3].

8.5 Elszivas

& VIGYAZAT!

Egészségre artalmas porok

A légutak karosodasa

= Soha ne dolgozzon elszivas nélkiil.

= Vegye figyelembe a helyi rendelkezéseket.
= Viseljen légzésvédot.

Sajat elszivas a Longlife porzsakkal

A csiszolok gyarilag sajat elszivorendszerrel vannak
ellatva. A csiszolasbol keletkezett port a csiszolotalpban
levé elszivonyilasok elszivjak, és a porzsak azt felfogja.

Az onelszivas nem alkalmazhaté asvanyi és fémes porok,
valamint alacsony olvadaspontu bevonatok esetében. A
Longlife porzsak szovetstrukturaja és az elektromos
szerszam eltomddhet, ami befolydsolja a csiszoléd
onelszivd képességét.

A porzsak felszerelése [4A]

- O Tolja a porzsakot [4-1] felfelé (itkozésig.
- O Hizza meg a szoritékart [4-2].

@ Ha a szivoteljesitmény csdkken, vegye ki és Uritse
ki a porzsakot [4C].

A porzsak szétszerelése [4B]

- O Oldja ki a rogzitékart.
- 0O Vegye ki a porzsakot.
Elszivas Festool elszivomobillal

A porzsak gyakori Uritésének elkeriilése érdekében,

ha hosszabb ideig dolgozik az elektromos
kéziszerszammal, az elszivdcsonkhoz [1-10] egy Festool
elszivomobil csatlakoztathatd, melynek elszivotomlé-
atmeéréje 27 mm .

VIGYAZAT! Ha nem antisztatikus szivétomlét hasznal,
akkor a berendezés sztatikusan feltéltédhet. A
felhasznalot aramités érheti és az elektromos
kéziszerszam elektronikus rendszere karosodhat.

@ A mobil elszivd automatikus inditdsa Bluetooth®
akkumulatorcsomaggal valé parositassal
hasznalhato (lasd az akkumulatorcsomag
hasznalati utasitasat).



Ha az elektromos kéziszerszamot akkus
tizemmodban hasznalja elszivomobillal, csokken
az akkumulator Gizemideje. Az alacsonyabb
szivasteljesitmény csokkenti ezt a hatast.

@ Magas szivasteljesitmény esetén az elektromos
szerszam iranyithatésaga csckkenhet. Az
alacsonyabb szivasteljesitmény csokkenti ezt a
hatast.

8.6  Elvéds [5]

Az élvédd [5-11 megakadalyozza, hogy a csiszolétanyér
oldala feliiletet érintsen (pl. egy fal vagy egy

ablak mentén), ami a gép visszaiitéséhez, illetve
karosodasahoz vezetne.

Elvédd felszerelése [5A]
- O Tolja az élvédét a gép vajataba.

- O Ugyeljen, hogy az élvéds mindkét vége jobbrél és
balrol bereteszeljen.

Elvédé leszerelése [5B]
~ @ 0Ldja ki az élvédé mindkét végét.
- 9 Huzza le az élvédot elbrefelé.

8.7 Suarlofény beallitasa

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasakor a kontroll-
ldmpa [1-5] az utoljara beadllitott Gzemmadra valt. A
kontroll-ldmpa a ldmpakapcsoldn [1-2] keresztiil is
vezérelhetd, ha az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva.
Bekapcsolas
= Nyomja meg 1x a ldmpakapcsolot.
Tompitas
» Nyomja meg 2x a ldmpakapcsolot.
Kikapcsolas
= Nyomja meg 3x a ldmpakapcsolot.
Fényero és utéfény idétartama
= A Festool Work alkalmazason keresztil
konfiguralhaté.
Beallitasok visszaallitasa
= Tartsa lenyomva a ldmpakapcsoldt legalabb
5 mésodpercig.

8.8 Festool App*

A Festool App segitségével konfiguralhaté az elektromos
kéziszerszam. Ehhez a hasznalt akkucsomagnak
Bluetooth® akkucsomagnak kell lennie.

Az akkuegység Gsszekapcsolasa Bluetooth®
kapcsolattal: lasd az akkuegység lizemeltetési
Utmutatéjaban.

A Festool App alkalmazasban tovabbi
informaciokat talal az elektromos kéziszerszam
hasznalataval kapcsolatban.

* Nem all rendelkezésre minden orszag részére.
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9 Munkavégzés az elektromos szerszammal

AN

Sériilésveszély
= Mindig Ugy rogzitse a munkadarabot, hogy az
megmunkalas kézben ne tudjon elmozdulni.

VIGYAZAT!

- Neterhelje tul a gépet azzal, hogy tul erésen
nyomja a megmunkalando felllethez! A legjobb
csiszolasi eredményt akkor éri el, ha kdzepesen
erésen nyomja oda a gépet. A csiszoldteljesitmény
és a csiszolasi mindség alapvet6en a csiszoléanyag
helyes megvalasztasatol fiigg.

- Abiztonsagos vezetéshez tartsa a gépet egy kézzel a
markolatot fogval1-91.

- Soha ne dolgozzon beszerelt tanyérfék nélkil [1-6].

- Acsiszolétanyér habanyaga az 6regedés
kovetkeztében torékennyé valik. Munkavégzés elétt
ellendrizze a habanyaggal kopasat.

9.1 Figyelmeztet6 jelzések

A figyelmeztetd jelzések a gép kovetkezd lizemallapotait
jelzik, amikor az elektromos kéziszerszam kikapcsol:

Hangjelz Okok Teendo
és
Egyszer Az akkuegység Toltse fel/cserélje ki

sipol. lemerilt / nem
A kompatibilis.
Az elektromos

kéziszerszam tul van
terhelve.

az akkuegységet.

Kevésbé terhelje
az elektromos
kéziszerszamot.

Az elektromos
kéziszerszamot
akkor helyezze ismét
Uzembe, ha lehdlt.

Az elektromos
kéziszerszam
tulmelegedett.

Folyamat Az elektromos A hiba elharitdsdhoz
osan kéziszerszam lépjen kapcsolatba a
sipol. meghibasodott. gyartoval.

Karbantartas és apolas

& A VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= Minden karbantartés és tisztitas el6tt vegye le az
akkuegységet az elektromos kéziszerszamrol.

= Minden olyan karbantartasi és javitasi munkat,
amely a motorhaz felnyitasat igényli, kizarolag
hivatalos szervizben végeztessen el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak a
gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges. Csak
eredeti Festool potalkatrészeket hasznaljon.
Tovabbi informacidok: www.festool.hu/szerviz

- Alégaramlas biztositdsahoz a késziilékhazon Lévd
hiitényildsokat mindig szabadon és tisztan kell
tartani.

- Ateljesitmény csokkenése vagy fokozott rezgés
esetén a hitdlevegd nyilasait porszivozza ki és
tisztitsa meg.


https://www.festool.hu/szerviz
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- Ne tisztitsa az elektromos kéziszerszamot sdritett
levegbvel.

- Tartsa tisztan az elektromos szerszam és az
akkuegység csatlakozod érintkezdit.

10.1 Az elszivocsatorna tisztitasa [6]

Javasoljuk, hogy hetente egy alkalommal (kiilonésen
migyanta glettanyag vagy gipsz csiszolasa, illetve
nedvescsiszolas esetén) a csiszold szivocsatornajat [6-1]
egy kisebb lapos kefével vagy egy torléruhaval tisztitsa
meg.

10.2 A belsd tér tisztitasa [6]

Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos szerszam
belsd terét a ventilator alsé részénél [6-3], ellenkezd
esetben a porlerakddasok miatt a rezgési értékek
romlanak.

10.3 A csiszolotanyér és a tanyérfék
karbantartasa [6]

A tanyérfék [6-2] a csiszolotanyéron sarlddva
megakadalyozza a csiszoldtanyér ellendrizetleniil magas
fordulatszamra gyorsulasat. Behelyezett fémcsapokkal
a tanyérfék kozel csiszasmentes. A csiszolotanyér
azonban elhasznalddhat.

Gyengilé fékhatas esetén elséként ellendrizze a
csiszoldtanyér kopasat, és sziikség esetén cserélje ki.
Cserélje ki a sérilt tanyérféket.

11 Tartozékok

A tartozékok és szerszamok rendelési szamait a
kovetkez6 weboldalon talalja:

12 Kornyezetvédelem

Ne dobjon elektromos késziilékeket, hasznalt
E elemeket és akkuegységeket a haztartasi
hulladékba. Adja le a késziilékeket, a
tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvédelmi
eléirasoknak megfeleld Ujrahasznositas céljabol.
Ugyeljen az érvényes helyi eléiradsok betartasara.
Az artalmatlanitas el6tt a régi elemeket, akkuegységeket
és ldmpakat roncsolasmentesen vegye le az elektromos
készilékrol. Ezaltal hatékonyan Ujrahasznosithatok.

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz4lo eurdpai iranyelv és annak nemzeti
jogi atvétele értelmében a hasznalt elektromos
késziilékeket szelektiven kell gy(jteni, és lehetévé kell
tenni azok kérnyezetkimélg Ujrahasznositasat.

A gy(jtéhelyekkel kapcsolatos informaciok a kdvetkez6
helyen tekinthet6k meg.

Kritikus anyagokkal kapcsolatos informaciok:

13 Altalanos tudnivalok

13.1 Licencinformaciok

A termékben hasznalt nyilt forraskddu licencekre
vonatkozo informacidk a Festool alkalmazasban*
talalhatok: Informacidk > Open source
szerszamlicencek.

* Nem all rendelkezésre minden orszag részére.

13.2 Adatvédelemre vonatkozo tudnivalok

Az elektromos kéziszerszam egy chipet tartalmaz a gép-
és lzemadatok automatikus tarolasahoz. A tarolt adatok
nem tartalmaznak kdzvetlen személyi informaciokat.

Az adatok specialis késziilékekkel érintés nélkiil
kiolvashatdk, és a Festool azokat kizarélag
hibadiagnodzisra, javitasi és garancialis célokra,
valamint minGségjavitasra, ill. az elektromos szerszam
tovabbfejlesztésére hasznalja. Az adatok ezen tulmend
hasznalatara az lgyfél nyomatékos beleegyezése nélkiil
nem keril sor.

13.3  Bluetooth®

A Bluetooth® markanév és az emblémak a Bluetooth SIG,
Inc. bejegyzett védjegyei, és a TTS Tooltechnic Systems
AG & Co. KG és igy a Festool licenc alapjan hasznalja
ezeket.

13.4 EU-megfeleléségi nyilatkozat

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat a német nyelv({
hasznalati utasitasban talalhaté.

14 Toltoberendezés - Biztonsagi utasitasok

L& /N

FIGYELMEZTETES! Olvassa el az 6sszes biztonsagi eldirast és

utasitast. A biztonsagi el6irasok és utasitasok betartasanak elmulasztasa
aramitéshez, tizhoz és/vagy sulyos testi sérilésekhez vezethet.

Orizze meg az 0sszes hiztonsagi eloirast és utasitast a késobbi

felhasznalhatdsag érdekében.

— Ezt a berendezést hasznalhatjak 8 évesnél idésebb gyermekek,
valamint olyan személyek, akik korlatozott pszichikai, szenzualis
vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, illetve nincs kell6
tapasztalatuk és/vagy tudasuk, ha tevékenységiiket felligyelik, vagy
ha a berendezés biztonsagos kezelését megismerték és az ezzel


https://www.festool.hu
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.hu/reach
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kapcsolatos veszélyhelyzeteket megértették. Tilos gyermekeknek a
készllékkel jatszaniuk. A késziilék tisztitasat és felhasznalo altal
végezheto karbantartasat feliigyelet nélkil hagyott gyermekek nem
végezhetik.

Ne nyissa ki a toltokésziléket!

Védje a tolt6késziiléket aprd fémrészecskéktdl (pl. forgacstol) és
folyadékoktol!

VIGYAZAT! Ne hasznaljon a toltékészilékhez nem Ujratoltheto
akkumulatorokat!

Ne hasznaljon mas gyartotol szarmazo akkuegységet evvel a
toltokésziiléekkel. Az akkus elektromos szerszamot ne iizemeltesse
mas gyartotol szarmazo haldozati kabellel vagy akkuegységgel.

Az akkuegység toltéséhez ne hasznaljon mas gyartotol szarmazo
akkutolto késziiléket. A nem a gyartd altal biztositott tartozékok
hasznalata esetén aramités kdvetkezhet be és/vagy sulyos baleset
torténhet.

Ha a toltéberendezés a Systainerben van, a toltéberendezést nem
szabad csatlakoztatni a haldzati csatlakozoaljzathoz!

Védje a késziléket nedvessegtol.

Ovja a halozati csatlakozovezetéket a melegtol, olajtol és az éles
szegélyektol.

Ha a késziilék csatlakozdvezetéke megsériil, a veszélyhelyzetek
megeldzése érdekében azt felhatalmazott vevészolgalati
javitomuUhelynek kell kicserélnie.

Hasznalat el6tt a veszélyek elkeriilése érdekében vizsgalja meg a
késziléket, hogy nincsenek-e rajta sérilések, kilonos tekintettel

a halozati csatlakozovezetékre, haldzati csatlakozora és a hazra.
Sérilés esetén ezeket kizarolag egy erre jogositott vevoszolgalati
javitdmUhelyben javittassa.

Ne takarja le a toltokésziilék szellozonyilasait. Ellenkez6 esetben a
toltokészilék tulhevilhet, ami rendellenes mikodést eredményezhet.
Az akkuegység sériilésének és szakszeriitlen hasznalatanak esetén
gozok keletkezhetnek. A g6zok ingerelhetik a légutakat. Engedjen be

friss levegot és panaszok esetén keressen fel egy orvost.

15 Toltoberendezés - Miiszaki adatok

Toltoberendezés SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO

Halozati fesziltség (bemenet) 220 - 240V ~ 220 - 240V ~ 220 - 240V ~

Haldzati frekvencia 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz

Toltéfesziiltség (kimenet) 10,8 - 18V = 10,8 - 18V == 1. kimenet: 10,8 - 18 V ==
2. kimenet: 10,8 - 18V ==

Toltéaram max. 16 A max. 6 A 1. kimenet: max. 6 A

2. kimenet: max. 6 A
Toltési id6 a BP és BPC akkuegységek esetén, kb.
2,5 Ah 34 perc 34 perc 34 perc
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Toltoberendezés SCA 16
4,2 Ah 76 perc
3,0 Ah /3,1 Ah 33 perc
4,0 Ah 32 perc
5,0Ah /5,2 Ah 33 perc
6,2 Ah 32 perc
8,0 Ah 34 perc
Uzem kdzben megengedett

kornyezeti hémérséklet

16 Toltoberendezés - Szimbélumok

Altalanos veszélyekre vonatkozé figyelmeztetés

Figyelmeztetés az aramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a
biztonsagi el6irdsokat.

Q>>

Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a
biztonsagi eléirdsokat!

—T

Csak beltéri hasznalatra

Biztositék az aramerdsség megadasaval

alll>E

Biztonsagi transzformatorok

II. védelmi osztaly

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

Jug=g=

m
m

CE megfeleldségi jelolés

17 Toltoberendezés - Rendeltetésszerl hasznalat
A toltékészilék

- csak beltéri hasznalatra alkalmas.

- akovetkezd Festool Li-lon akkumulatoregységek
feltoltésére: BP és BPC, a kdvetkez6 névleges
fesziiltségek és kapacitasok esetében:

10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4 V (452P) 5,2 Ah
18,0 V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0 V (552P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

Nem rendeltetésszerii hasznalat esetén a felelésséget a
felhasznald viseli.

18 Toltoberendezés - A késziilék részei

Toltérekesz
[1-2] Akkuegység
Fennmaradd t6ltésidé kijelzd (csak SCA 16)

10

TCL 6 TCL 6 DUO
76 perc 76 perc
33 perc 33 perc
32 perc 32 perc
45 perc 45 perc
53 perc 53 perc
87 perc 87 perc

0 °C és +40 °C kozatt

Toltési allapotkijelz6
A haldzati csatlakozévezeték felcsévélése
Szelléz6nyilasok (csak SCA 16)

[2] A toltékészilék rogzitése a falon

A hivatkozott abrak a német nyelv( hasznalati
utasitasban talalhatok.

19 Toltéberendezés - Uzembe helyezés

& & VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

> A haldzati fesziiltségnek és az dramforras
frekvenciajanak meg kell egyeznie a tipustablan
feltintetett adatokkal.

= Eszak-Amerikaban csak 120V / 60 Hz fesziiltségi
értékkel rendelkez6 Festool gépeket szabad
hasznalni.

19.1 Toltési folyamat inditasa

VIGYAZAT! Az izembe helyezés elétt a halzati

csatlakozdvezetéket teljesen ki kell csévélni a

kabelrésbdl .

= Csatlakoztassa a tolt6késziilék haldzati csatlakozdjat
a csatlakozdaljzatba.

= Tolja az akkuegységet [1-2] a t6lt6rekeszbe .

19.2 Falirogzités
Lasd a [2]-es abrat.

20 Toltéberendezés - Uzemeltetés

20.1 LED-jelzofények jelentése

A tolt6egység lizembe helyezése utan a toltés
allapotkijelzéjének LED-je sargara valt.
SCA 16 dnellendrzés

Mieldtt a toltés allapotkijelz6jének a LED-je sargara valt,
az dsszes LED és, valamint a szell6z6egység kb.
1 masodpercre bekapcsol.

A toltokésziilék lizemi allapotai:
== SargaLED - folyamatos fény

A toltokészilék tzemkész.

LED zold - villog
Az akkuegység toltédik.

READY LED zdld - folyamatosan vilagit - READY

Az akkuegység > 80%-ban feltolt6dott és
lizemkész. A hattérben az akkuegység tovabb toltédik,
mig el nem éri a 100%-ot.




/0 Piros LED - villogé fény
"""" Altalanos hibajelzés, pl. az érintkezés nem teljes,
rovidzarlat, az akkuegység meghibasodott stb.

lg Piros LED - folyamatos fény
Az akkumulator h6mérséklete a megengedett
tartomanyon kiviil van. Mihelyt elérte
az engedélyezett h6mérsékletet, a toltkészilék
automatikusan atvalt tolté izemmadra.

*emnQ  Hatramarado toltési idé (csak SCA 16)

S Avarhaté hatramarads téltési idd kijelzése:
= Akkuegység ratolasa.
M Atoltési allapotkijelzé tobbszor felvillan.
A varhat6 hatramaradd toltési id6t az adott
LED felvillanasa jelzi.

20.2 Munkavégzés a szerszammal

Folyamatos, ill. tobb egymast kdvetd toltési ciklus
esetében a toltékészilék felmelegedhet. Ez azonban
normalis jelenség és nem utal miszaki meghibdsodasra.
A tolt6késziilékben torténd tarolas esetében az
akkuegységek mindig teljesen feltoltott allapotban
maradnak.

Az akkuegységeket csak jol szell§z6 kdrnyezetben toltse.
AIRSTREAM (csak SCA 16)

Az SCA 16 egy szell6z6egységgel van ellatva, igy aktivan
hozzajarul a BP 18...AS/l akkuegységek hiitéséhez.

21 Toltoberendezés - Karbantartas és apolas

& @ VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= A karbantartas és tisztitas elvégzése el6tt mindig
huzza ki a halézati csatlakozot a konnektorbol.

= Minden olyan karbantartasi és javitasi munkat,
amely a haz felnyitasat igényli, kizardlag hivatalos
szervizben végeztessen el.

Magyar

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak a
gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges. Csak
eredeti Festool potalkatrészeket hasznaljon.

Tovabbi informaciok:

21.1  Ugyeljen az alabbiak betartasara:

- Akarok megakadalyozasa érdekében a
tolt6késziiléket puha, szaraz ronggyal takaritsa. Ne
hasznaljon olddszert.

- Tartsa tisztan a toltékésziilék csatlakozdérintkezbit.

- Tartsa szabadon az SCA 16 tolt6készilék
szellézényilasait .

22 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi szemétbe!
ﬁ Adja le a szerszamot, a tartozékokat és a

csomagolast a kornyezetvédelmi el6irasoknak
megfeleld Ujrahasznositas céljabsl. Ugyeljen az érvényes
helyi el6irasok betartasara.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szdl6 eurdpai iranyelv és annak nemzeti
jogi atvétele értelmében a hasznalt elektromos
késziilékeket szelektiven kell gy(Gjteni, és lehetdvé kell
tenni azok kornyezetkimélé Ujrahasznositasat.

A gy(jtéhelyekkel kapcsolatos informaciok a kovetkez6
helyen tekinthet6k meg.

Kritikus anyagokkal kapcsolatos informaciok:

23 Altalanos tudnivalok
Megfeleldségi nyilatkozat:
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MpenynpexpeHue 3a obLia onacHocT

OnacHocCT oT TOKOB yoap

I'IpoqueTe MHCTPYKUWMATA 3a ekcnjioatayuud,
yKa3aHundTa 3a He3onacHocT.

HoceTe 3alMTHM cnywanku.

00> >

O HoceTe 3aWmTHK ounna.

"
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Bwnrapcku

HoceTe gpuxaTtenHa 3awmTa.

BHUMAHME! He nornexpanTte B CBETAUHHUA
nby!

N3BaxpaHe Ha baTepuaTa.

[
= MNocTaBeTe akyMynaTopHa batepus.

ETnketupaHe 3a crotBeTcTBME CE

Ype,u,bT BK/1IOYBA YMUN 3a 3aNaMeTdBaHe Ha
OaHHW. BX. r1aBa

,D,a He Ce N3XBbpJd KaTo butoB oTnagbK.

CbBeT, ykasaHue

O Y A @

lMpaBuna 3a TexHMKaTa Ha 6esonacHocT

2.1 06wm ykasaHus 3a 6esonacHocT 3a
eNeKTpUYeCcKn MallUHU

BHUMAHMUE! MpoyeTeTe BCUUKM yKa3aHMUA 3a

6e3onacHoCT, UHCTPYKLMKU, U306parkeHuns U
TeXHUYECKU BAHHU, C KOUTO eNleKTpMyeckaTa MalluuHa
e cHabpeHa. [ponycky nNpu cna3BaHeTo Ha ClefHUTe
WHCTPYKLWMM MOraT Ao LoBefaT 00 TOKOB yAap, noxap
VI/VIJ'IVI TeXKW HapaHABaHUA.

CbxpaHsiBaliTe BCUMKM YKa3aHUA M UHCTPYKL MM 3a
6e3onacHa paboTa, 3a aa MoXke B 6baeLLa Npy HY)Kaa Aa
ce KOHCynTMUpaTe C TAX.

M3non3saHMAT B MHCTPYKUMKTE 3@ 6€30MacHOCT TEPMUH
LeNeKTPUYECKM MHCTPYMEHT  Ce 0THACA 3a 3a[BMXBaHNS
Ypes eJl. 3axpaHBaHe MHCTPYMEHT (c MpexoB kaben) unu
3a 3aBMXBAHMA C akyMynaTopHa 6aTepus UHCTPYMeHT
(6e3 Mpexos kaben).

1 BE3ONACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. Nopavpxante Bawarta paboTHa 30Ha yucta u pobpe
ocBeTeHa. HenoppeneHa unun HeocBeTeHa paboTHa
30Ha MOXe [la Npefu3BuKa 310M0NYKH.

b. He paboTeTe c eneKTpMYeCKUS UHCTPYMEHT B
paboTHa cpepa c ONacHOCT OT eKCNJo3us,

B KOSITO CE€ HAaMUpaT 3anafivuMu TeYHOCTH,

rasoBe Wiu npaxoBe. EnekTpnyecknTe MHCTPYMEHTH
NMPOM3BEXAAT UCKPW, KOUTO MOraT fia Bb3nJaMeHsaT
npaxa uiv n3napexusaTa.

c. Mo BpeMe Ha paboTa c eneKTpU4YECKUS MHCTPYMEHT
BHMMaBaWuTe Habnu3o aa HAMa geua u gpyru nuua.
MNpw oTKNoHABaHe Ha BHMMaHueTo Bue MoxeTe pa
n3rybuTe KOHTPOJ Hafg enekTpuyeckaTa MalluHa.

2 ENEKTPOBE30MACHOCT

a. LlencenbT Ha eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT TpsAbBa
Ba nacBa B KoOHTakTa. LLlencenbt He 6MBa ga 6bpe
NPOMEeHsIH N0 HUKaKbB HauyuH. He nsnonsBaite
ajanTepu 3a KOHTAKTU 3ae[HO C 3a3eMeHu
eNIeKTpU4YeCcKn MHCTPYMeHTU. HenpomeHeHnTe
Lencenn 1 nacealmTe KOHTakTK HaManaBaT pucka
0T TOKOB yAap.
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b. W3b6arsanTe KOHTAKTK Ha TANOTO Bu cbc 3a3eMeHn
NOBbPXHOCTU, KAaTO HanNpuMep TpboK, pagnaTopu,
neykun u xnaguiaHuuu. C'bLLI,eCTByBa NoBULLEH PUCK OT
TOKOB yf.ap, ako TAJ0TO BM € 3a3eMEeHO.

c. He unsnaraiTte enekTpMyecKuTe MHCTPYMEHTU Ha
AbXA unu Bnara. [poHNKBaHeTo Ha BOAa B
eNneKTpUYeckmsa MHCTPYMEHT yBeanyaBa pucka ot
TOKOB YAap.

d. He usnon3BaiiTe Kabena 3a Apyrv uenu, 3a HoceHe
Ha ypepAa, 3a 0KauyBaHe WM 3a Aa u3gbpnare
wencesna ot KOHTaKT. [Ipb)XTe NpucCbefUHUTENHUSA
NPOBOAHUK faJiey OT ropeLuHa, Macno, ocTpu
pbboBe unu aBMKeL M ce YyacTu. [oBpedeH nan
3anfieTeH NPUCbLefMHUTENEH NMPOBOLHMK YBENINYaBa
pvcka OT TOKOB yaap.

e. Axo usnonsBaTe eNeKTpU4YECKUss MUHCTPYMEHT Ha
OTKPWUTO, U3NON3BaNTe caMo YAbLJDKUTENTHU Kabenu,
KOWTO ca npurogeHu 3a paborta Ha oTkpuTo. [1pu
M3ron3BaHe Ha Noaxogsly 3a paboTa Ha OTKPUTO
yOobIXKUTENeH Kaben ce HaMansiBa pucka oT TOKOB
yhap.

f.  AKo HAMa Bb3MO)XHOCT Aa ce usberHe paborarta c
eNneKTpUYeCcknUs MUHCTPYMEHT BbB BlIa)KHA OKOJIHA
cpepa, U3non3BainTe aBTOMaTU4YeH NpeKbCBaYy Npu
noBpefa Unu nsTU4YaHe Ha Tok. 13non3BaHeTo Ha
eflMH aBTOMaTUYeH NpeKbCBay Npu nospena nnm
M3TMYaHe Ha TOK HaMassiBa pucka oT TOKOB yaap.

3 BE3OMACHOCT HA NMOJISBATEJIA1 U OKOJIHUTE

a. bwbpeTe BHMMaTenHW, BHUMaBalTe KaKBO nNpaBuTe
¥ noaxoXxpanTe pasyMHoO KbM paboTtaTa ¢
eNeKTpUYecku UHCTpYMeHT. He nsnonseaiirte
eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT, aKo CTe YMOPEeH Unu
nop Bb3AeMCTBUETO HAa HAPKOTUYHU BeLLecTBa,
ankoxosn unu MeguKaMeHTu. EquH MoMeHT
Ha HeBHMMaHMe npu paboTa c enekTpuyeckus
WHCTPYMEHT MOXe la MPUYMHU CEPUO3HM
HapaHsaBaHMS.

b. HoceTe nuYHM 3aWUTHN CpeaCTBA U BUHATU
3aLLMTHU o4una. HoceHeTo Ha NIUYHM 3aLLUTHMU
cpencTBa, KaTo NpoTnBONpaxoBa Macka, Henb3rawmn
ce npeanasHu obyBKM, 3aLLUTEH LUEM UN CPEACTBA
3a npennasBaHe Ha Cnyxa, B 3aBUCUMOCT OT BMAa
N MPUOXKEHNETO Ha eNeKTPNUYeCKNa MHCTPYMEHT,
HaMandaBa PpUCKa OT HapaHABaHUA.

c. MWUsbsareaiiTe HeBONIHO NycKaHe B fAeicTBUe. YBepeTe
ce, Ye eNIeKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT € U3KJTIOUEH,
npeau Aa ro cBbp3BaTe KbM eJleKTpo3axpaHBaHETO
u/vnu akymynaTtopa, aa ro BauraTte unu ga ro
npeHacsite. AKo Npuv HoCeHe Ha eNeKkTpUYecKus
WHCTPYMEHT NpbCTbT Bu ce HaMmpa Ha npekbcBaya
UK ypenbT e BKJIHOYEH MpU NPUCBEeAUHABAHE KbM
enekTpocHabasBaHeTo, TOBa MOXe [la loBefie [0
3710MOJNTYKH.

d. Mpepawu BKNOYBAHE HA €NEKTPUYECKUS MHCTPYMEHT
cBaJieTe OT HEro UHCTPYMEHTUTE 3a perynupaHe
WU raevyHua Knu. E,D,VIH NHCTPYMEHT UNn raevyeH
KJTHOY, KOWTO ce HaMunpa BbB BbpTdlla Ce 4acT
Ha enekTpnyeckna NMHCTPYMEHT, MOXXe Aa NMPpUYnNHN
HapaHABaHUA.

e. MWsbareaiite pa ctoute B HEHOPMAJIHO NOJIOXKEHME.
MocTapaiite ce aa ctoute cTabuHO U NO BCAKO
BpeMe pa cTe B paBHoBecHe. [1o To3M HauuH



B HEOYaKBaHW cUTyaLMm MoxeTe no-pobpe Aa
KOHTpOSIMpaTe efleKTPUYECKUS UHCTPYMEHT.

HoceTte noaxopsauio o6nekno. He HoceTe WKMpPOKO
obnekno nnu 6uxxyTa. MaseTte Kocarta u obneknorto
CW no-paneve ot NoaBMKHMTE YacTu. LLinpoko
obnekno, bBrxkyta M gbAru Kocu moraT ga bvpat
3axBaHaATU OT NOABUXHNTE YaCTWU.

AKko MoraT Aa ce MOHTUpAT NPaxoU3CMyKBaLLM U
ynaBsilyM cCbopblKeHuUs, Te TpsabBa ga ce cBbpXaTt

M Aa ce U3NON3BAT NpaBUIHO. /13M0/I3BaHETO Ha
MpaxoM3cMykBaHe MoXe Aa HaManu puckoBeTe oT
npax.

He usnagaute BbB danwimBa yBepeHOCT U He

ce OTKJIOHsIBalTe OT NpaBunaTa 3a 6esonacHocT
Npuv eNleKTPMYEeCKU UHCTPYMEHTH, AOPpU U chep,
MHOrokpaTHa ynotpeba fa cte 3anosHatum ¢
eneKTpuyeckua UHCTPyMeHT. HebpexxHoTo bopaBeHe
MOXe [la foBe[e [0 TeXKM HapaHABaHUS 3@ 4acTu oT
cekyHpaTa.

4 YNOTPEBA U BOPABEHE C EJIEKTPUYECKUA
MHCTPYMEHT

a.

He npeToBapBaiiTe enekTpuyeckara MaluuHa.
M3non3BaiTe noAxoaALMa eNeKTpMYeckn
MHCTPYMEHT 3a BaluaTa pabota. C nogxoasuy,
eNeKTpuYeckn MHCTpyMeHT Bue we pabotute no-
nobpe 1 No-curypHO B yKa3aHUs MOLLHOCTEH
LManasoH.

He paboTteTe c eneKTpMyeckn UHCTPYMEHT C
nedeKTeH npeKbcBay. EnekTpuyeckn MHCTPYMEHT,
KOWTO He Moxe a bbae BKIOYEH UK U3KITIOYEH, e
onaceH n Tpsibea aa 6bae peMoHTUPaH.

MU3BapeTe Wwencena oT KOHTaKTa u/unm
oTcTpaHeTe aKyMynaTopHaTa 6atepus, npeau

Aa npeanpueMeTe HACTPOMKK MO UHCTPYMEHTA,

Aa cMeHsATe paboTHM YacTu UK fa ocTaBsTe
eNeKTPUYeCKNS MHCTPYMEHT. Te3n NpeBeHUNOHHN
MepKW NpefoTBpaTsABaT HEBOJIHOTO CTapTMpaHe Ha
eNeKTPUYECKMsa MHCTPYMEHT.

CbxpaHsiBalTe eNeKTPpUYeCKMTe UHCTPYMEHTH,
KOWUTO He U3non3BaTe B MOMeHTa U3BbH obcera

Ha geua. He nosBonsiBanTe enekTpmyYecKus
MHCTPYMEHT Aa 6bae n3nonseaH oT MLA, KOMTO
He ca 3ano3HaTy ¢ HeroMnu He ca NpoYenu Tesu
yKa3saHus. Enektpnyeckute MHCTPYMEHTHM Ca onacHu,
KOrato ce n3non3esaTt OT HEOMUTHW NULa.
MopabprkanTe eNeKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTU U
paboTHaTa npuctaBka ¢ BHMMaHue. lpoBepsiBaiTe
[Janv ABUWXeLuTe ce YacTu ce ABWKAT cBoboaHo

M He 3ashKAAT, ANy HAMA CYYNeHU Unu
noBpeAeHU YacTu, KOMTO Aa NpeyaT Ha HOPMaNHoOTO
$PYyHKUUOHMUPaAHE Ha eNeKTPUYEeCKUSI UHCTPYMEHT.
Mpepu paboTa c ypeaa peMOHTUpPaiTe NoBpeaeHUTe
4yacTu Ha eNneKTPMYEeCcKns UHCTPYMEeHT. MHoro
3710M0JTYKM C€ NPUYMHSABAT OT JIOLIO NOAABPXKAHM
eNeKTPUYECKM UHCTPYMEHTMH.

MoppbpiKaliTe peXkewmuTe UHCTPYMEHTH OCTpU

M 4UCTU. [ pKIMBO NOAABPXKAHM pPeXeLLn
MHCTPYMEHTM C OCTpU pexkelun pbboBe ce 3aknewBaT
Mo-MaJjiko n ce BoO4AT Nno-Jjieko.

M3non3BaiiTe eneKTpUYECKUS MHCTPYMEHT,
paboTHaTa npuctaBka, paboTHUTe NnpucTaBKu

M Ap. CbrnacHo Tesu ykasaHus. lNpu ToBa

MMaiiTe NpeaBuA yCNOBUATa U BUAA Ha paborTa.

Bbnrapcku

N3nonseaHeTo Ha eNeKTpUYecKUTe NHCTPYMEHTU 3a
LpYrv HenpenBULEHW NPUIOXKEHUS MOXe ia NPUUYNHM
Bb3HWKBAHE Ha OMacHW CUTyauum.

MoaabprkaliTe pbKOXBAaTKUTE U NOBbPXHOCTUTE 3a
XBalllaHe CyXu, YACTU u 6e3 Macno nnm MasHUHa

no TAX. X/b3raBuTe pbkoXBaTKM U MOBbPXHOCTY 33
XBalllaHe He no3BosiaBaT besonacHo obcnyxeaHe

W KOHTPOJ Ha eNIeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT B
HenpeaBUAEHW CUTyaL U,

5 YNOTPEBA U BOPABEHE C AKYMYJIATOPHUSA
MHCTPYMEHT

a.

3ape)xpanTe akyMynaTtopHuTte 6aTepuu camo

B 3apsiiHN YCTPOMCTBA, MpenopbYyaHm oT
npousBoauTens. AKo efHo 3apsiLHO YCTPOMCTBO,
NpeLBUAEHO 3a oNpefeneH BUL akyMynaTopu, ce
M3M0N3Ba 3a 3apexaHe Ha Lpyrv akyMynaTopHM
baTepuun, MMa onacHoCT OT noxap.

N3non3BaiTe eneKTpMyeckuTe MHCTPYMEHTU caMo C
npepBuAeHUTe 3a Tasu Len akyMynaTtopHu 6atepun.
MN3non3BaHeTo Ha apyrv akyMmynaTopHu batepun
MOXe [la MPUYMHM HapaHABaHUS 1 ONacHOCT OT
noxap.

KoraTo He nsnonsBarte akyMynaTopHaTa 6atepus
BHUMaBaWTe BbpXy Hefl Aa He NONafHaT KjlaMepm,
MOHETH, rae4YHm KJlo4oBe, MMPOHU, BUHTOBE UNU
APYTv Manku MeTasiHW NpegMeTH, KOUTO MoraT Aa
HanpaBAT KbCO CbeANHEeHUue. EfHO KbCco chefnHeHne
MOXe [a MPUYMHU U3TapSHUS U Bb3HWKBaHE Ha
noxap.

Mpun HenpaBunHa ynotpeba ot akyMynaTtopHara
6aTepus MoXKe fila u3teye TeyHoct. U3bareaiTe
KOHTaKT ¢ Hesl. [Ipy cily4yaeH KOHTaKT C Hes
n3snnakHete c Boga. lpn nonagaHe Ha Te4HocTTa B
ouyuTe ce KOHCynTupamTe c nekap. M3tekna TeyHocTt
OT akyMynaTopHaTa baTepusa Moxe fa NpUYUHM
Bb3NaJieHNs Ha KoXaTa Uiu n3rapsHus.

He nsnonsBaiiTe noBpepeHn Uin NPpoMeHeHN
aKyMmynaTtopHu 6aTtepuum. [ospeaeHnTe nnu
NPOMEHeHM akyMynaTopHu batepumn mMoraT fa
nokKa>xaT HenpensBMAnUMO nosefeHne 1 Aa [osenar [o
no>xap, eKcnjao3ngd 1 onacHoOCT OT HapaHABaHe.
He usnararite akymynatopHa 6atepusi Ha orbH

WM Ha TBbPAE BMCOKM TeMnepaTypu. OrbHAT unu
Temnepatypute Hag, 130 °C moraT ga npegusBsukat
eKcniosuns.

CnepBaiTe BCMUKU MHCTPYKLIMM 3a 3apeXaaHe

M HUKOra He 3apeXxpainTe akyMynaTtopHaTta
6aTepus UnM akyMynaTopHUS UHCTPYMEHT U3BbH
nocoyeHaTa TeMnepaTypHa 30Ha B UHCTPYKLUMATA
3a eKcnnoaTauus. [pelHOTO 3apexaaHe uim
3apeXJaHeTo M3BbH AONYCTUMUA TeMnepaTypeH
Anana3oH MOoXXe fa nospedn akyMmynatopHaTa
baTepusa v fa yBenmMymM onacHocTTa oT NoXap.

6 CEPBU3

a.

EnekTpuyeckmaT MHCTPYMeHT TpsabBa pa 6bae
pPeMOHTUpPaH caMo OT KBaJIMPULUPaAH U
cneuManusMpaH nepcoHan, kato npu Toea Tpsabsa
Aa 6baaT M3nNoa3BaHU caMo OPUTMHANHU pe3epPBHHU
yacTu. o TakbB HauYMH ce ocurypsia besonacHa
paboTa c enekTpUYeCcKms UHCTPYMEHT.

Hukora He n3BbpLIBaiiTe NoAAPBLIKKA MO NOBpPefeHH
aKyMmynaTtopHu 6aTepum. BesikakBa nogapbxka Ha
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Bwnrapcku

akymynatopHute 6atepum Tpabsa fa ce U3BbLPLUBA

CaMo 0T MPOM3BOAMUTENA MW YMTBIHOMOLLEHUTE

oTaenu Ha cnyxbaTa 3a 06cyKBaHe Ha KIIMEHTU.
CnasBailTe MHCTPYKLMSATa 32 eKCMJI0aTauus Ha
3apsAAHOTO YCTPOMCTBO U Ha aKyMyJlaTopHaTa 6aTepus.

2.2 JonbaHUTeNnHu ykasaHus 3a 6esonacHocT

- MMpwu paboTta MoraT fa ce o6pasysat BpeaHu/
TOKCWMYHM NpaxoBe (HanpuMep, onoBHa 6os
U HAKOM BUA0Be AbpBo). [lokocBaHe unu
BAMLIBAHETO Ha TaKMBa NpaxoBe MoXe A3
e onacHo 3a paboTelyuns YoBeK UK 3a
HaMupalmTe ce Habnuso xopa. CvbniopasanTte
BaAMAHWTe BbB BaluaTta cTpaHa MHCTPYKLMM 33
besonacHocT. CBbp3BaNTe enekTpuyeckaTa MalluHa
KbM MOLXOLSALLO NPaXonM3CMYKBALLO CbOPbXEHME.

- HoceTe nopgxopsLLo nM4Ho npeanasHo oGopynBaHe:
38LLI,I/IT8 3a c/liyXa U 3allnUTHU o4Knna.

- 3a3awmura Ha BaweTo 3gpaBe HoceHe noaxoAsLia
3alMTa 3a AUXaTesIHUTe NbTULA. B 3aTBOpEHM
MpPOCTPaHCTBa ocurypeTe [OCTaTb4yHO A06pO
MpoBeTpeHMe U cBbpXeTe MobUIHA acnuMpauuoHHa
cucTema.

- MpepynpeXxaeHune 3a BpefHoO cBeTIon3NnbyBaHe. He
rnepauTe KbM CBeTNMHHUA Nbu. He HacouBanTe
CBET/IMHHUSA NbY KbM APYrY ML UM XKUBOTHM.
ONTUYHOTO M3NbYBAHE MOXE [ia YBPELU OUmnTe.

- E}'IeKTpVIl-IeCKaTa MallnHa MOo>Ke Aa ce U3MoN3Ba
CaM0 aKO BCUYKMN 3alLIUTHN CbOPBXKEHNA Ca B
npensunaeHaTa no3nuna M ako MallMHaTa e B ,D,O6p0
CbCTOAHKE N € NMpaBUJTHO NoaAbp>KaHa.

- Cnep napaHe npoBepeTe eJIeKTpU4ecKus
MHCTPYMEHT U Wan¢doBbYHUA AUCK 3a NoBpeaa.
JeMoHTHpaiiTe WANPOBBLYHUSA ANCK 3a TOYHA
npoBepka. NoBpeaeHuTe yactn TpAbea aa
6baaT peMoHTMpaHu npeam ynotpeba. CuyneHu
WANPOBBYHM ANCKOBE U NMOBPEAEHW MaLUMHW MoraT
[a foBefaT [0 HapaHABaHUS M HECUTYPHOCT Ha
MalluMHaTa.

- T[loBpeneHuUTe MM U3HOCEHM CMIMPAYKKM Ha AMCKa He
6uBa ga ce M3nos3BarT.

- NouuncrBaiTe paboTHOTO 060pyABaHe, HANOEHO C
Macso, KaTo HanpuMep NOAJIoXKKa 3a WnaindaHe
unu ¢uny 3a nonupaHe c BOAA M ro octaBeTe Aa
M3CbXHe pasnpocTpsHo. HanoeHoTo ¢ Macnio paboTHo
obopyaBaHe Moxe fa ce caMmo3ananu.

- BHuMaHue, onacHocT oT noxkap! Usbareaiite
nperpsiBaHe Ha wnudoBaHUs MaTepuan
1 wnainpmMawmnHata. BuHarn nsnpaspante
KOHTeWHepa 3a npax npeau NpeKbcBaHe Ha
paboTtata. [lpaxbT oT wWnndoBaHeTo BB GUNTLPHUS
nAMK unn GUATbPA Ha NpaxocMyKaykaTa MoXe Aa
ce camo3ananu npu wnundosaHe B HebnaronpusTHA
yCNoBUS, KaTo neTawm nckpu. ColiecteyBa ocobeHa
0MacHOCT, KoraTo NpaxbT OT WindoBaHeTo ce
CMecH ¢ nak, MosIMypeTaHoBM 0CTaTbLUU UK LpYTy
XMMUYECKM BelLecTBa U WANPOBaHMAT MaTepuan e
ropely cfief NpogbixuTenHa paboTa.

- BwuHaru usnonsanTte Topbuuka 3a npax Longlife ¢
eJleKTpoMallMHaTa nam MobunHa npaxocMykayka Ha
Festool c aHTUCTaTUUeH cMyKaTeneH MapKyd (AS).
Jlek enekTpuyecku ynap Moxe fa fLoBefe 00 KpaTbk

14

MOMEHT Ha ynjnaxa un oa Hapywumn BHUMAHNETO, KOETO
MOXe fa NpUYnHUM 310N0NyKa.

- W3nons3BaiiTe caMo npeaBuaeHUTE 3a TOBA
aKkyMynaTopHua 6aTepuu, a He apanTepu 3a
paboTta c akyMynaTopHaTa eneKkTpu4yecka MaluMHa.
He nsnonssaiite 4y)kamn 3apapHUA YCTPOMCTBA
3a 3ape)kAaaHe Ha aKyMynaTopHute 6atepuu.
M3nonssaHeTo Ha NPUHAONEXHOCTUN, KOUTO He Ca
npenBUaeHU OT MPOU3BOAMUTENHA, MOXe fa foBefe [0
TOKOB yiap u/vam TexKun 310MoNyKu.

2.3 CMeceHM nNpaxoBe € MeTaJIHO CbAbp)KaHUE U
wandoBaHe Ha BIa)KHU MOBbPXHOCTH

& Ot cbobpaxeHust 3a besonacHocT TpsibBa aa ce
cnasBaT clielHUTe MEPKU 38 CMECEHMW NPaxoBe CbC
CbabpxaHue Ha MeTan (Hanp. npu wnandaHe Ha b6og
B aBTOMOBUNHNA cekTop) 1 Npu WwnandaHe Ha BNaXHK
MOBBPXHOCTU:

- CBbpxeTe MalwMHaTa KbM Noaxoasiua
npaxocMykauka.

PenoBHO noyncTBainTe MallMHaTa OT NPaxoBu
oT/laraHus B Koprnyca Ha aBuraTens.

- .'= HoceTe 3aWwmTHM ounnal

2.4 CTOMHOCTU Ha eMUCUMN

YcTaHoBeHUTe cbrnacHo EN 62841 ctomHocTu Bb3n3ar
0b6MKHOBEHO Ha:

ETSC 2125

HuBo Ha 3ByKa Lpa = 74 dB(A)
BbpxoBa MOLWHOCT Ha WyMa Lwa = 82 dB(A)
KoeduumeHT Ha HecurypHocT K=25dB
ETSC 2 150

HuBo Ha 3ByKa Lps =76 dB(A]
BbpxoBa MoLHOCT Ha WwyMa Lya = 84 dB(A]
KoeduumeHT Ha HecurypHocT K=25dB

&@ BHUMAHME

LLlyMoBUTe eMucum no BpeMe Ha paboTa c
eJIeKTPOMHCTPYMeHTa MoraT Aa AoBeAaT A0
yBpeXXAaHe Ha ciyxa.

= VI3non3BanTe 3alNTHN CAyLLANKW.

Emucus Ha Bubpauuu ay, (BekTopHa cyma oT TpuTe

nocoku) n koeduLMeHTa Ha HECUTYPHOCT K ca ycTaHOBeHM
cbrnacHo EN 62841:

ETSC 2125 ETSC 2 150
a 2 m/s? 3,5 m/s?
K 1,5 m/s? 1,5 m/s?

MocoyeHnTe CTOMHOCTM Ha eMucum (BubpaLum, Lym)

- CnyXaT 3a CpaBHfABaHE Ha MallWuHW,

- Cca NoAXxoAsiLiM 3a NpefBapuTeHa oLeHKa Ha
BMOPaLMOHHOTO U LYMOBOTO HAaTOBapBaHe npu
ynoTpeba,

- NpeAcTaBsBaT OCHOBHMUTE MPUSIOXKEHUS Ha
enekTpuyeckaTa MalluHa.



& BHUMAHMUE

CToMHOCTUTE Ha eMUCUM MoraT Aa ce pasnu4yaBsar oT

noco4yeHuTe cToHocTW. ToBa 3aBUCHM OT U3MOJI3SBAHETO

Ha MaliMHaTa U oT BUpa Ha obpaboTBaeMus petain.

= OueHeTe AeNCTBUTENHOTO HAaTOBapBaHe Mo BpeMe Ha
06Lma paboTeH LMKbA.

= Onpepenerte NoAxoAsLLIM Mepku 3a beaonacHocT B
33aBUCUMOCT OT AeNCTBUTENIHUS TOBAp.

3 Ynotpe6a no npegHasHavyeHue

CbrnacHo npepnucaHuaTa WwWnandmallmHuTe ca
npefBWAeHM 3a WnandaHe Ha AbPBO, NiacTMaca,
KOMMO3WTHKX MaTepuanu, 6os/nak, WnaknoBku u Apyru
nogobHu MaTepuanu.

[pn cMeceHW NpaxoBe C MeTasIHW YacTULM

(HanpuMep npu wnudosaHe Ha 6oun B aBToMobMNHaTA
npoMuLuneHocT) n npu wnndoBaHe Ha BAAXKHM
MoBBbPXHOCTM TpAbBa fa ce B3eMaT npeasup crneunduynHu
yKkasaHws 3a besonacHocT (Bx. rnasa

LLnandmalimHmTe He ca NpefHa3HaYeHN 3a MOKPO
wnandaHe 1 wnandaHe Ha YUCT MeTan.

MaTtepuanu, cbabpxKalim azbecT, He Tpsibea fa bbpat
obpaboTBaHu.

EnekTpuyeckaTta MallMHa e noAxonslla 3a U3nonsBaHe
¢ akymynaTtopHa baTepus Ha Festool oT cepusita BP ¢
e[HaKbB K/ac Ha HanpexeHue.

MoTpebuTensT HOCKM OTFOBOPHOCT NPU HEMpaBUIIHa
ynotpeba.

4 TexHMYecKn paHHU

AkyMmynartopHa ETSC 2 125 ETSC 2 150
eKcueHTbpwnane

HanpexeHue Ha 18V =

MoTopa

ObopoTu Ha BbpTEHE 6000 - 10000 min!

(npaseH xoa)
3,5 MM
@ 125 mm
1,33 kr

Xop Ha wnndoBaHe
@ 150 MM
1,36 kr

WnndoBbueH anck

Terno (6es3
akyMynaTtopHa 6atepus,
¢ wnndoBbYEeH aunck)

5 EneMeHTH Ha ypepa

[1-1]1 MpesknoysaTen 3a BKAOYBAHE/U3KIOYBaHE
[1-2] TpeskniousaTen 3a ocseTneHue

[1-3]1 bByToH 3a pasxnabeaHe Ha akyMynaTopHaTa
baTepusa

[1-4]1 AxymynatopHa 6aTepus

[1-5] CrtpaHnyHa cBeTnuHa

[1-6] Cnwupauka Ha gucka

[1-71 WnudosbueH guck

[1-8] PerynupaHe Ha 0bopoTuTe Ha BbpTeHe

[1-91 Pwkoxeatka (M30n1MpaHa NoBBLPXHOCT 3a
3axBalyaHe)

[1-10] CwmykaTeneH HakpaiHuk

Bbnrapcku

[1-11] TMpepnasuTen 3a pvbose
[1-12] Longlife Top6a 3a npax

[Moka3zaHuTe UnnM onncaHm NMPUHa[NIEe>XXHOCTN 0THaCTn He
cnagat KbM obema Ha AOoCTaBKaTa.

[Mo3oBaHUTe M306pa)KEHI/IF| Cce HaMupaT B Ha4yaJioTo Ha
HEeMCKoe3nKoBaTa MHCTPYKUNA 3a eKkcnoaTaun4d.

6 AxkyMmynatopHa 6atepus

Mpenv nocTaBsiHe Ha akyMynaTopHaTa baTepus nposepeTe
ymncroTaTa Ha MHTepdelica Ha baTepuaTa. 3aMbpcsaBaHeTo
Ha uHTepdenca Ha baTepusTa MoXe [a nonpeyn Ha
NpaBUSIHUS KOHTaKT U Aa foBefe A0 NoBpena Ha
KOHTaKTuTE.

HapyLueH KOHTaKT MoXe fa LoBefie [0 NperpsiBaHe u
noBpega Ha ypeaa.

[2A] WN3BapeTe akymynatopHaTa baTtepus.
[2B] click MocTaBeTe akymynatopHaTa batepus fo
¢ WpakBaHe.

@ JonbnHutenHa uHdopMaLus 3a 3apsfHOTO
YCTPOWCTBO U akyMynaTopHaTa baTepus e
OTKpUeTe B UHCTPYKLMUTE 33 eKcnioaTaums Ha
3apsAHOTO YCTPOWMCTBO U akyMynaTopHaTa batepus.

7 lyckaHe B peicTBUe

7.1 BxntouBaHe/u3Kno4yBaHe

BKJI. HaTucHete 6yToHa 3a skn./uskn. [1-11.
M3KJ1.  HatucHeTte byToHa 3a Bki./m3kn. [1-11.

8 HacTtpoiku

& NPEAYNPE)XAEHUE

OnacHocT oT HapaHfABaHe

» [lpenv BCikakBU AEMHOCTU MO eJieKTpUyeckaTa
MallWHa cBansinTe akyMynaTopHaTa batepus ot
MallWHaTa.

8.1 EnekTpoHuka

TeMnepaTypeH npepgnasuren

Ako eNeKTpoMallnHaTa Ce Harpee TBbpae MHOro, 174 ce
N3KK4YBa. E,D,Ba crief oxna>knaHeTo Ha enekTpunyeckaTa
MallnHa € Bb3MO>XHO NMOBTOPHO BKJIKOYBaHe.

KoHcTaHTHUM 06opoTH

MN36paHnTe 060poTM Ha MOTOpa Ce MOLABPXKAT KOHCTAHTHU
Mo enekTpoHeH HauuH. Taka npu ynoTpeba crnopep
npefHasHayeHuneto (yMepeHa cuna Ha npuTMcKaHe) ce
nocTura paBHOMepHa CKOpOCT Ha WwindoBaHe.

HaMansiBaHe Ha 060poTUTe Ha BbPTEHE NPU CUITHU
Bubpauumn

Ako B eneKkTpoMalumMHaTa ce NnosiBAT CUHM BMbpaLuum
W TPENTEeHWS, HanpMMep KoraTo ce U3non3ea ¢
nHTepdencHa NoLNoxkKa, CKOPOCTTa aBTOMaTUYHO ce
HamansBga, 3a fia ce NpeAnasaT enekTpoMalunHaTa u
notpebutensar.

PerynupaHe Ha 060poTuTe Ha BbpTeHe

ObopoTuTe MoraT fa 6baaT HacTporBaHu 6e3cTeneHHo ¢
perynupauioto koneno [1-8] BbB Bb3MOXHWMS AranasoH
(Bx. rnaea 4). Mo T03M HauMH ckopocTTa Ha WndoBaHe
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Bwnrapcku

MO>XXe fa 6'b,El,e HanacBaHa ONTUMaJHO KbM OGpaGOTBaHMﬂ
mMaTepuai.

HuBo Ha ckopocTTa 3a BcsAKa 3apaya 3a wnaingaHe

- LnundosaHe c Makc. oTHeMaHe 5-6
- OTwnudoaHe Ha cTapa bos
- LnundosaHe Ha obpBO U GypHUP Npean
nakupaHeTo
- MexpaunHHo wnundosaHe Ha nak BbPXY
MOBBPXHOCTU

- LlWnandaHe Ha TbHKO HaHeceH nak 4-5
- LlWnandaHe Ha gbpBO C WindoBbYHA BaTa
- 3arnaxpaHe Ha obpBeHuU pbboBe
- BarnaxpaHe Ha rpyHAMPaHU LbpBEHU
MOBBPXHOCTU

- lWnandaHe Ha MacuBHO AbPBO M pbboBe Ha 3-4
dypHup

- LlWnandaHe BbB Panua Ha BpaTu 1 npo3opumn

- MexpauHHo wnandaHe Ha pvboBe

- LlWnandaHe Ha npo3opum OT HaTypasiHO AbPBO C
wnmndoBbYHa BaTa

- 3arnaxpaHe Ha AbpBEHW NOBBPXHOCTU Npeam
banuBaHe ¢ WnmMdoBbYHa BaTa

- CHeMaHe unu oTaensiHe Ha U3NuULLHaTa BapoBa
nacta ¢ wnnupoBbYHa BaTa

- MexaunHHo WwnandaHe Ha balnLBaHM 2-3
MOBBPXHOCTU

- [MoumncTtBaHe Ha panuoBe Ha npo3opel, OT
HaTypasiHO AbpBO C WindoBbYHA BaTa

- LlWnandaHe Ha balnuBaHu pbbose 1-2
- LWnandaHe Ha TepMoONNacTUYHM NiacTMacu

3awmTa oT NOBTOPHO NycKaHe

Brpa,u,eHaTa 3alnTa cpeLlly NOBTOPHO NycKaHe
npenoTBpaTdBa aBTOMAaTUYHOTO pecTapThpaHe Ha
eJlIeKTpoMallnHaTa B pe>XXM Ha HenpekKkbCHaTa pa60Ta
cjief npekbCBaHe Ha 3aXpaHBaHeTOo. E)'IeKTpOMaLLIVIHaTa
TpF|6Ba Aa ce BKJIKD4YKM OTHOBO, 3a Aa ce 3aﬂ,el7|CTBa.

8.2 CMsHa Ha wnudoBbuHua auck [3A]

M3nonsBaiTe caMo OPUrMHANIHU MHCTPYMEHTH 3a
Brpa)kfaHe M opuruHanHu akcecoapm Ha Festool.
Mpu ynoTpeba Ha HUCKOKAYECTBEHU NPUCTABKU U
MPUHAANEXHOCTU Ha ApYrv NPOU3BOAUTENMN MOXKe A
ce CTUrHe [0 NOBULLIEHa ONAcHOCT OT HapaHsiBaHe U
HenmpaBuW/IHa poTaLuus, KOSTO 4a BOLIM KAYeCTBOTO Ha
paboTHUTe pesynTaTi U 4a NOBULUM U3HOCBAHETO Ha
e/1eKTPOUHCTPYMEHTA.

MNPEAYNPEXOEHUE! He n3sbpluBanTe HUKaKBU
CTPYKTYPHM NPOMEHM B OTBOpEHAaTa BbTpeLUHa YacT
Ha efeKkTpoMallnHaTa, KoraTto WindoBbYHUAT OUCK €
LEMOHTMpaH.

= OtsuiTe BuHTa [3-2].

= Csanete wnndosbyHus guck [3-11.

= [locTaBeTe HOB WANPOBBYEH AUCK.

= 3arterHerte pbyHO BUHTa (2,5 HMm).

8.3 CTeneH Ha TBbPAOCT Ha WNNPOBBHUHUSA AUCK

B 3aBucmMocT oT obpaboTBaHaTa MOBbLPXHOCT
enekTpoMalluHaTa Moxe fa 6bae obopynBaHa ¢
WnrMdoBBYHM UCKOBE C pasfiMyHa TBbPAOCT.
TebpA: pybo n dmHo wnandaHe No NOBbLPXHOCTH.
LLinandaHe no pvbose.
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Mek: YHuBepcaneH 3a rpybo u ¢puHo wnandate, 3a
MAOCKM U U3MbKHAMN NOBBPXHOCTU.

Cynep mek: OuHo wnalidaHe Ha dopMoBaHM YacTu,

KpMBUWHK, paguycun. He ro nanonsearite 3a pabota no

pbbose!

8.4 3akpenBaHe Ha NPUHaAJIE)XHOCTHU 3a wnandaHe
cbe StickFix [3B]

Ha wnndosbuHus guck StickFix 6bp3o 1 necHo Morat

fa 6baaT 3akpenBaHU NOAXOAALLMUTE 33 TAX LWANDOBBYHM
xapTuu StickFix n wnndosbyHm BaTh StickFix.

& BHUMAHUE

OnacHoOCT OT HapaHsiBaHe NopaAn HaMaJeHo
3anenBaHe Ha nokpuTtueTto StickFix.

anIHaAHE)KHOCTMTe MoraT fa ce oTAesNIfAT oT
l.IJJWId)OB'b"IHVIFI AUNCK.

» CwMeHeTe LIJJ'II/ICbOB'b‘-IHI/Iﬂ ANCK.

= [lpuTuCHeTe caMo3anenBsaLimTe ce NPUHAANEXHOCTH
3a wnandane [3-4] sbpxy wnndosburmusa amck [3-31.

8.5 MpaxouscMykBaHe

& NPELYNPEXXAEHUE

OnacHu 3a 34paBeTo npaxose
HapaHﬂBaHe Ha AuXaTeJsIHuTe NbTUlla

» Hwukora He paboTeTe 6e3 npaxonscMykKBaHe.
» Cna3BalTe HaLMOHaNHWUTE pa3nopenbu.
» HoceTe 3aluUTHa aMxaTenHa Macka.

CobcTBeHo uscMykBaHe ¢ Longlife Top6a 3a npax

LUnandmawimHaTa cepuitHo e cHabeHa cbc cobcTBEHO
n3cMmykBaHe. [paxbT oT WwWnndoBaHe ce M3CMyKBa npes
0TBOPMWTE 33 U3CMYKBaHE B LANPOBBLUYHUSA JUCK U Ce
ynaBes B TopbaTa 3a npax.

CobCcTBEHOTO U3CMYKBaHe He e NOAXOAALLO 32 MUHEpPasHK
W MeTaslHW NpaxoBe, KakTo M 3a MOKPUTUS C HUCKA TOYKa
Ha ToneHe. CTpykTypaTa Ha TbKaHTa Ha TopbuukaTa 3a
npax Longlife n camaTta enekTpuyecka MalimHa buxa ce
3anywunum 1 no To3m HauyuH bu ce Bb3NpensTCcTBaNo
coBCTBEHOTO M3CMYyKBaHe Ha wnadmalumnHara.

MoHTupaHe Ha Top6uuka 3a npax [4A]

- Mnsrere @ Topbuykata 3a npax [4-1] nokpan.
= [puternete O zararawws noct [4-21.

[eMoHTnpanTe n n3npasHete TopbaTa 3a npax, ako
cunata Ha 3acMyksaHe Hamanee [4C].

LleMoHTUpaHe Ha Top6uuKaTa 3a npax [4B]

- 0 Pa3sxnabeTte 3aTdraimsa nocr.
- 9 N3BapeTe TopbuykaTa 3a npax.

MU3cMmykBaHe ¢ Festool Mo6unHa acnupauuoHHa cuctema/
npaxocMykauka

3a fa ce nsberHe 4ecToTo U3MNpa3BaHe Ha

Topbu 3a Npax nNpw No-npoabSiXxutenHa pabota ¢
eNleKTPOUHCTPYMEHTa, KbM MoBMIHaTa acnMpaLMoHHa
cuctema/npaxocmykayka [1-10] Ha Festool moxe na 6bae
CBbP3aH CMyKaTefleH MapKkyy € AnaMeTbp oT 27 MM .



BHuMaHue! Ako He bbae M3Mon3BaH aHTUCTaTUYEH
MapKyy 3a acnupaums, MoXe Aa ce CTUrHe A0 CTaTuyeH

3apsa. MonssaTtenaT Moxe Aa Obfe yaapeH oT TOKOB yaap

W eneKTPOHMKAaTa Ha enekTpMyeckaTa MallMHa Moxe fa
6bpe nospepeHa.

@ ABTOMaTMYHOTO CTapTUpaHe Ha MobunHaTa
nMpaxocMykayka MoXe Aa ce 13non3ea ypes
casosiBaHe ¢ Bluetooth® akymynatopHa 6atepusn
(B>. MHCTpYKUMUTE 3a paboTa ¢ akyMyiaTopHaTa
Batepus).

@ Ako enekTpuyeckaTta MalllMHa Ce U3M0N3Ba B
pexuM c akymynatopHa baTepusi ¢ MobuHa
acnvpaumoHHa cucTeMa/npaxocMykauka, BpemMeTo
Ha paboTa Ha akyMynaTopHaTa baTepus ce
HamansBa. PefyuvpaHeTo Ha MOLLHOCTTa Ha
3acMyKBaHe HaMasnsBa T03M edeKT.

@ Ako 3aCMyKBallaTa MOLWHOCT € BUCOKa,
nopeneHMeTo Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTa MOXKe fia
ce Bowun. Pep,yu,mpaHeTo Ha MOLWHOCTTa Ha
3aCMyKBaHe HaMadBa TO3U ECIDEKT.

8.6 MpeanasuTen 3a pubose [5]

Mpeanasutenat Ha pbboseTe [5-1] HamansBa
Bb3MOXHOCTTa WMOBBLYHATA MI0YA @ AOKOCHE ChC
CTpaHW4HaTa Cu YacT AafeHa NoBbpXHOCT (Hanp. npw
wnudosaHe No CTeHa MAN Npo3opell) U Mo TO3W HaumH fa
ce noAyum oTKaT MM NOBpPefa Ha MaluuHaTa.

MoHTupaHe Ha npeanasuTen 3a pbbose [5A]

~ O Mnvsrere npepnasuTens 3a pbbose B Xneba Ha
MallWHaTa.

- 9 3axBaHeTe [BaTa Kpad Ha npeanasntend 3a
p'b6OBe BOACHO U BNABO.

LeMoHTUpaHe Ha NnpegnasuTen 3a pvbose [5B]

- O OcBobopneTe aBaTa kpasi Ha NpeAnasuTtens 3a
pvbose.

- 0 W3pbpnaiTe npegnasuTens 3a pvboBe Hanpes,.

8.7 HacTtpoiika Ha cTpaHMYHaTa CBET/IMHA

KoraTo enekTpoMalumHaTa ce BK/IOYM, CTPAHUYHATA
ceetnuHa [1-5] ce Bknousa Ha nocnegHus
3ajafeH pexxuM. Ta Moxe fa ce ynpasnisBa v

upes npeskoYBaTens 3a ceetimHa [1-2], korato
efleKTpoMallMHaTa e U3KJIYeHa.

BkniouBaHe
= HaTtucHete npeBk/toYBaTeNs 3a cBeTAMHA 1 NbT.

3agumMmsaBaHe
= HaTucHeTe npeBkoYBaTeNs 3a CBeT/AMHA 2 NbTK.

U3KkniouBaHe
- HaTtucHeTte npeBko4YBaTeNnd 3a CBeT/IMHa 3 NbTU.

fAApKOCT U NPOABIDKUTENTHOCT Ha NOC/IeABaLLOTO CUSiIHME
» KoHdurypupaHe upes npunoxeHuneto Festool Work.

HynupaHe Ha HacTpoikuTe
» HaTucHeTe npeBkJtoYBaTENS 3a CBET/IMHA 33
MWHUMYM 5 cekyHaM.

8.8 MpunoxxeHune Festool*

Bbnrapcku

n3nonssaHaTa akyMynaTtopHa 6aTepusa Tpsbsa fa e ¢
Bluetooth®.

Cebp3BaHe Ha akyMynaTopHaTta baTepus upes
Bluetooth®, Bx. MHCTpYyKUMMUTE 3a ynoTpeba Ha
akyMmynaTtopHata batepus.

BwvB npunoxeHuneto Festool e oTkpueTe
LOMbJIHUTeNHa MHPOPMaLUS 3a ynpaBiaeHNeTo Ha
enekTpmyeckaTa MalluHa.

* He e HannyHo 3a Bcsika CcTpaHa.

9 PaboTa c enekTpuyeckara MallMHa

N

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe

= 3akpensaliTe obpaboTBaHua feTann Taka, Yye fa e
BbB GUKCMPaHO HEMOLBUXKHO MOJIOXKEHME MO BpeMe
Ha obpaboTka.

NPEAYNPEXAEHUE

- He HaTuckalTe npekaneHo CMIHO MalUMHaTa, 3a
[a He a9 npetoBapuTte! Bue we nonyymte Han-
[00pun pesyntaTtv npu wnmdoBaHe, ako Npu
paboTa HaTMCKaTe MallMHaTa CbC cpefiHa cuna.
EdexTnBHOCTTa M KauecTBOTO Ha WNMdOBAHETO
3aBUCAT CbLLLECTBEHO OT M3bopa Ha nNpaBuiieH
wnndoBbYEH MaTepman.

JpbXTe MHCTPYMeHTa 3a CUTYPHO BOAEHE C eflHa
pbka BbpXxy pbkoxsaTkaTta [1-9].

- Hwukora He paboTeTe be3 nHcTanupaHa cnupayka Ha
nucka [1-6].

- [uckoBaTa nsHa cTaBa TPOLUMBA NPU CTapeeHe.
Mpenm pa 3anoyHeTe paboTa, NpoBepeTe NsHaTa 3a
M3HOCBaHe.

9.1 MpenynpeanTeNHU CUTHaANKU

MpenynpeLuTeNHN CUrHaNM Npo3ByYaBaT Npu clejHuTe
paboTHU CbCTOSIHUA U efleKTpMYecKaTa MallKHa ce
U3KmYBa:

EnexkTpnyeckaTa MallMHa Moxe Aa ce KoHpUrypupa
c nomolLuTa Ha npunoxeHueto Festool. 3a Tasu uen

CurHane [puumHa Mspka
H TOH
M3paBa  AkyMmynaTopHaTta 3apepneTe/cmeneTe
efiHokpaT baTtepus akyMmynaTopHaTa
eH 3BYK. e u3TouleHa/ baTepus.
A HecbBMecTMMa.
Enektpuyeckata HatoBapBgawiTe
MalluHa e no-Manko
npeToBapeHa. enekTpuyeckaTa
MaluuHa.
Enektpuyeckata ycHeTe
MallWHa e nperpsna. enekTpuyeckaTa
MallWHa OTHOBO cnej,
oxnaxpaHe.
N3paBa Enektpuyeckata 3a oTcTpaHsBaHe
NocTosiHe MalluHa e fedekTHA. Ha rpelukaTa
H 3BYK. ce cBbpXeTe ¢
AMNAA. .. npou3BoAUTENS.
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10 TexHuuecko ob6cny)kBaHe U noagabp)KaHe

& é NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT HapaHfABaHe, TOKOB yaap

» [lpeau Bcuuku pabotu nNo nopapbxkkaTa U rpuxaTta
BMHaru cBansiTe akyMynatopHaTta batepus ot
e1eKTPUYECKNS MHCTPYMEHT.

» Bcuuku paboTu no nogfapbxkata U peMoHTa, KoUTo
M3MCKBAT OTBApsiHE Ha Kopryca Ha LBuraTens,
TpsibBa fa ce M3BbLPLLUBAT CaMo OT OTOpM3UpaH
cepBus.

KnueHTcka cnyxx6a u peMOHTM MoraT Aia ce n3BbpLUBaT

caMo OT MPOWN3BOAMUTENS NN OT CEPBU3HM paboTuaHULW.

M3nonsBaiiTe caMo OPUTMHANHKU pe3epBHU YacTH Ha

Festool.

Owe nHdopmauus:

- 3aocurypsiBaHe Ha LMpKynauusaTa Ha Bb3ayxa
BMHAru NoAgbp>KaiTe oTBOPKTE 3a Bb3AyX 3a

oxJlaXXgaHe B Kopnyca Ha AoBurarteng CBOGO[J,HVI n
YNCTN.

- |_|pl/l HaMaJieHa MOLWHOCT Ui npu noBuLLIEHU
Bm6pau,vw| no4vyncTeTe OTBOPUTE 3a OXJia>kaaHe.

- He nouuncteante eneKTpn4yeckaTta MallnHa CbC
CrbCTEH Bb34YyX.

- I'Io,u,p,bpx(ame BUHArM 4YNCTn KOHTakKTHUTE MeCTa Ha

eneKkTpnyeckaTta MallnHa 1 akyMynaTtopHaTa 6aTepV|;|.

10.1 MMouucTBaHe Ha U3CMyKBaLUTe KaHanu [6]

MpenopbyBaMe fia NoOYMCTBATE U3CMyKaTETHUTE KaHanM
Ha wnaidpmalmHata [6-1] c Mmanka nnocka yeTka unu
Kbpna NpubAM3NTeNHO BeaHbX ceMMuHo (ocobeHo npu
wnaidaHe Ha LWNaKNOBKa OT CUHTETUYHA CMONa, MOKPO
wnandaHe u runc).

10.2 MMouucTBaHe Ha BbTPELIHOCTTa Ha MaluMHaTa [6]

MouuncTBaiiTe peAOBHO BbTPELUIHOCTTa Ha MallMHaTa oT
AofiHaTa yacT Ha BeHTunaTtopa [6-3], B npoTvBeH cnyyai
HMBaTa Ha BMOpaLuMuUTe ce BNiOLWABaT NopagyW nNpaxoBuTe
HaTpynBaHus.

10.3 NopppbXKKa Ha WAUGDOBBLYHUA AUCK U
cnupaukara Ha aucka [6]

Cnwupaukata Ha gucka [6-2] onvpa B wnudosbuHua auck
¥ NpeaoTBpaTsaBa HEKOHTPOIMPYEMOTO My BbpTeHe. Ypes
M3NoN3BaHNTe MeTaNHK WMbToBE CnvMpaykaTa Ha Aucka

Moyt He ce n3Hocea. LUnudoBbyHMAT fMck obaye Moxe
L,a ce U3HOCH.

[py HamarneHo cnMpayHo AEMCTBME MbPBO NpoBepeTe
WnndoBbYHUS ANCK 338 U3HOCBAHE M MPU HYXAA Mo
cMeHeTe. 3aMeHeTe NoBpefeHaTa CNMpayka Ha Ancka.

1 MpuHapneXXHocTn

KaTtanoxHute HOMepa Ha NPpUHaANEXHOCTUTE U
NHCTPYMEHTUTE L& HaMepuTe Ha

12 OkonHa cpepa

He usxBbpnsitTe enekTpoypeam, U3noa3BaHu
6aTepum U akyMynaTopu npu 6utoBute
oTnaAbUM. YpenuTe, NpuHagnexHocTuTe m
onakoBKuTe TpabBa fa 6baaTt pasgenHo U3XBbPSHK
C MUCbJ1 3a OKoJiHaTa cpefa. CnaseaiiTe BanugHmTe
HauvoHanHM pasnopenou.
Mpeau Aa n3xBbpanuTe cTapm baTepun, akymynaTopm
namnu, oTcTpaHeTe v OT efekTpuyeckus ypeg, 6es aa
M yHULL0XaBaTe. ToBa No3B0JsSBa TAXHOTO epeKTUBHO
peumkvpaHe..

Cnopep eBponeickaTa Hapenba nsnonssaHuTte
enekTpoypenm Tpabsa fa ce cbbupaTt pasfnenHo U ga
bbaaT NnpefaBaHy 3a peumKaupaHe ¢ MUCbA 3a OKOHaTa
cpepa.

NHdopMauns 3a nyHKTOoBeTe 33 cbbupaHe MoxeTe fa
HamepuTe Ha afpec

UHdopmMaumsa 3a KpUTMYHU MaTepUuanu:

13 06w yKkasaHus

13.1 WHdopMauusa 3a NULEH3N

NHdopMaums 3a nULEeH3NTe C 0TBOPEH KOf, N3M0N3BaHM
B NpofyKTa, MoXe fa bbae HamepeHa B Festool App* nop
UHdopmMauums > JinLeH3un c oTBOpPEH KoA 3a MaLLUHU.

* He e HannyHo 3a Bcsika cTpaHa.

13.2 WHdopMauua 3a 3alMTa HA JaHHUTE

EnexTpnyeckmnaT MHCTpyMeHT cbAbpyKa 4mn 3a
aBTOMATUYHO 3anaMeTsiBaHe Ha MallUHHW 1 paboTHM
BaHHW. 3anamMeTeHUTe JaHHW He CbAbPXXaT AUPEKTHU
npenpaTky KbM KOHKPETHM nunua.

[aHH1Te MoraT fa ce NpoymMTaT CbC CNeunanHu ypeam
Be3KOHTaKTHO 1 ce n3nonseaT oT Festool nsknoumTenHo
¥ CaMo 3a AMarHoCTMKa Ha rpeLlkn, PEMOHTHM BENHOCTM
W ypexziaHe Ha rapaHUMOHHN MCKOBE, KaKTo 1 33
nopobpsiBaHe Ha Ka4eCcTBOTO, pPecr. AO0YCbBbPLUEHCTBAHE
Ha eNeKTPUYECKUS UHCTPYMeHT. M3nun3ala n3sbH Te3u
pamku ynotpeba Ha faHHUTE He Ce M3BbPLLUBA, OCBEH aKo
HAMa U3PUYHO pa3peLleHune oT KJIMeHTa.

13.3 Bluetooth®

CrnosecHata Mapka Bluetooth® v noroTara ca
peructpmpaHu mapku Ha Bluetooth SIG, Inc. v ce
nanonseat ot TTS Tooltechnic Systems AG & Co. KG n
cboTBeTHO OT Festool no nuueHs.

13.4 EC peknapauus 3a CbOTBeTCTBME

EC AeKnapaundaTa 3a CbOTBETCTBUE Ce CbAbpXKa B
MHCTPYKLMNTE 3a eKcrnyioaTauma Ha 6'bJ'II'apCKVI e3ukK.

14 3apsaHoO yCTpOMCTBO — YKa3aHuUA 3a 6e3onacHocCT

& VAN

NMPEAYNPEXXAEHUE! MNpoyeTeTe BCMYKM YKa3aHUA U UHCTPYKLUM 33
6e3onacHa paboTa. HecnazBaHeTo Ha yKasaHWUa U MHCTPYKLMMTE 3a
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L& /N

be3onacHa paboTa MoraT fa NPUUYMHAT TOKOB yaap, noxap nu/vnm Texku

HapaHaBaHMS.

CbxpaHfAiBaMTe BCMUYKM YKa3aHUA U MHCTPYKLUKUU 3a 6e3onacHa paboTa, 3a

Aa MoXXeTe Aa ru nonssaTe npu HeobxoamuMmocrT.

- To3un yped MOXe fa ce n3nonsea oT Aeua Hag 8 rogMHun, KakTo n ot
nMua C HaManeHn GU3NYeCcKn, CETUBHM MW MEHTaNTHN CNOCOBHOCTH
MW C HEQOCTUT Ha ONUT M NO3HaHWS, ako bbaaT HabnogaBaHn UnNu
aKko bbpaT MHCTPYKTMpPaHKM 3a be3onacHo bopaBeHe ¢ ypena v pasbepar
onacHoCcTUTe, KouTo Ton Kpue. fleua He TpsabBa fa cu urpaaT c
MHCTpyMeHTa. [louncTtBaHeTo 1 NoTpebuTenckata NogapbIKKA He TpabBa
[.a Ce 3BbpLUBAT OT Aeua bes Hag3op.

- He oTBapsanTe 3apagHoOTO yCcTpomcTBo!

- [MaseTe 3apAQHOTO YCTPOMCTBO OT MeTaiHK YacTuum (cTpy>kkm) nnu
TeyHocTH!

- MPEAYNPEXAEHUE! He n3snonseanTte c ToBa 3apafHO yCTPOMUCTBO
baTtepuun, KOUTO He MoraT ga ce npesapexgar!

- He n3snonsBanTe akyMynaTtopHu 6aTtepuu oT Apyru NnponsBOAUTENHM C
ToBa 3apsifAHO ycTpoicTBO. He nsnonsBante Mpe)xoBu Kabenu unu
Yy)XKAU akyMynaTtopHu 6aTepum 3a 3axpaHBaHe Ha aKyMynaTopHUSA
eNeKTpruYecKu MHCTPYMeHT. He nsnonsBainTte 3apAaHM YCTPOUCTBA OT
APYrY NPOU3BOAUTENU 3a 3apeXXAaHe Ha aKyMynaTopHuTe 6aTepun.
N3non3BaHeTo Ha NPUHAANEXHOCTU, KOUTO He ca NpeaBuULEHU OT
NPOM3BOANTENA, MOXKe Aa A0Be/e [0 TOKOB yaap U/nim Texku
3710MOJIYKMW.

— Ako 3apafHOTO YCTPOMCTBO Ce HaMMpa B CUCTelnHepa, 3apsaHOTO
YCTPOMCTBO HE MOXe [a Ce CBbp3Ba C MPeXOBUSA KOHTaKT!

- [la3eTe ypepa ot Bnara.

— [laseTte kabena 3a cBbp3BaHe KbM MpexaTa OT TOMJIMHA, Macio 1 OCTPHU
pbbose.

- Axo KabenbT 3a cBbp3BaHe KbM Mpe)kaTa Ha TO3M ypef ce noBpeau,
Ton TpsibBa Aa ce CMeHW 0T 0TOPM3MPaH KIMEHTCKN CepBM3, 3a Aa Ce
niberHat onacHocTuTe.

- [lpepn ynoTpeba npoBepeTe ypena 3a NoBpeam 1 no-cnewmnanHo kabena
3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa, Wencena n kopnyca, 3a ga nsberxere
puckoBe. [lpn noBpefa ocnrypssBanTe peMOHT CaM0 OT OTOpM3MpPaH
CepBM3 Ha KJIMeHTCKaTa cnyxba.

- He nokpuBanTe oTBOpUTE 3a NPOBETPEHMUE HA 3apAAHOTO YCTPOMUCTBO.
3apsAgHOTO YCTPOMCTBO MHAYe MoXe fa nperpee n ga He yHKLMOHMPA
NpaBUJIHO.

- MMoBpexpaHe Unu HenpaBuiiHa ynoTpeba Ha akyMynaTtopHaTta baTtepusa
MO)Ke Aa aoBefe A0 nofBa Ha AUM. [IMMbT MOXe fa pa3gpasHu
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ouxaTenHuTe nbTuwa. [lpoBeTpeTe
onjlakBaHWS NoTbpceTe nekap.

15 3apsaaHo yCTPOMUCTBO — TeXHMYECKU fAaHHU
3apagHo yCTPOMCTBO SCA 16
HanpexeHune Ha MpexarTa 220 - 240 B~
(Bxog)

YecToTa Ha MpexaTa 50 - 60 Xy
HanpexeHue Ha 3apexzaHe 10,8 - 18 B =

(n3xon)

3apexpaaly, Tok

MakcuManHo 16 A

noMeweHneTo U nNpun nodea Ha

TCL 6 TCL 6 DUO

220 - 240 B~ 220 - 240 B~

50 - 60 Xu 50 - 60 Xu
10,8 - 18 B = N3xop1: 10,8 - 18 B =

N3xon2: 10,8 - 18 B ==

M3xopn1: MakcuManHo 6 A

MaKcuMMaJiHo 6 A

M3xon2: MakcuManHo 6 A

BpeMeHa 3a 3apexpaaHe Ha akymynaTopHu batepumn BP 1 BPC, ok.

2,5 Ay 34 MUH
4,2 Ay 76 MUH
3,0A4/3,1Ay 33 MUH
4,0 Ay 32 MUH
5,0A4 /5,2 Ay 33 MUH
6,2 Au 32 MUH
8,0 Ay 34 MUH

LoMnycTMMa TeMnepaTypa
Ha oKofiHaTa cpefa B
npeanpuaTMeTo

-
o~

3apsigHo ycTpolictBo - CumBonu

MpenynpexaeHue 3a obLia onacHocT

OnacHocT oT TOKOB yaap

Q>

yKa3aHudTa 3a 6e3onacHocT.

]
)

E

yKa3aHusTa 3a besonacHocT!

Moaxoasiio camo 3a paboTa Ha 3aKpUTO

alll»

Mpennasnu TpaHchopmaTopu

Knac Ha 3awura ll

Jg=q=

m
m

ETukeTupaHe 3a cbotBeTcTBME CE

17 3apsapgHo ycTpoicTBo - U3non3BaHe no
npepHa3sHa4YyeHue

Mopxopsawm 3apsafHM yCTPOMCTBA
- CaMo 3a 3apex/jaHe Ha 3aKkpuTo.

20

I'IpoqueTe MHCTPYKUMATA 3a ekcnjioatauud,

[MpoueTeTe NHCTPYKLUMATA 3a eKCnioaTauus um

I'Ipe,u,na3MTen B MOCOYEHa CTOMHOCT Ha ToKa

,D,a He Ce N3XBbpJid KaTo butoB oTnagbK.

,D,a He Ce N3XBbpsd KaTo buTtoB oTnagbK.

34 MUH 34 MUH
76 MUH 76 MUH
33 MUH 33 MUH
32 MUH 32 MUH
45 MWH 45 MWH
53 MUH 53 MUH
87 MuH 87 MuH

0°C po +40 °C

- 3a3apexpaHe Ha Festool Lilon akymynatopHu

6aTepuun BP n BPC cbc cnegHute Mpexxosu
HanpeXeHUs U KanauuTeTu:

10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4V (452P) 5,2 Ah
18,0 V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0 V (552P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah
MoTpebuTensaT HoCcKM OTrOBOPHOCT NPY HEMpaBUIHa
ynoTpeba.
18 3apsgHo ycTpolictBo - EneMeHTH Ha
YCTPOMCTBOTO

OTBop 3a 3apexpaaHe
[1-2] AkymynaTopHa 6aTepus

MHpukauma 3a octatbuHo BpeMe (camo SCA 16)

MHﬂ,MKaLI,VI‘FI 3a CTaTyC Ha 3apexnaHe

HamoTaBaHe kaben 3a cBbp3BaHe KbM MpexaTa

OTsopu 3a nposeTpeHue (camo SCA 16)

[2]  3akpensaHe 3a cTeHa Ha 3apsAHO YCTPOMCTBO

MozoBaHuTe M306pa)KeHMF| Ceé HaMnpaT B Ha4asoTo Ha

HEMCKoe3nkoBaTa MHCTPYKLMNA 3a eKcnoaTtauma.



19 3apsapHo ycTpoicTBO — BbBEXaaHe B
ekcnnoarauums

& A NPEAYNPEXAEHUE

HeponycTtuMo Hanpe)xeHue unm yecrora!

OnacHocT oT 3/10n0J1yKa

» HanpexeHuneTo B MpexaTa u yecToTaTa Ha
M3TOYHMKA Ha eHeprus TpsbBa ga oTroBapaT ¢
HDaHHUTe, MocoyeHUn Ha pupmMeHaTa Tabenka.

» B CeBepHa AMepuka Morat fa 6b4aT M3non3BaHu
caMo MaluHu Ha Festool ¢ Hanpexexue 120V /
60 Xu,.

19.1 CrapTupaHe Ha npouec Ha 3apeXpaHe

NPEAYNPEXAEHMUE! MNpean BbBexaaHeTo B

ekcnyioataums nsuano pasMoTanTe kabena 3a ceBbp3BaHe

KbM MpexaTa oT BAJibbHaT1HaTa .

= [lbxHeTe Wecena Ha 3apafHOTO YCTPONCTBO B MOAYN
KOHTaKTa.

= [lbxHeTe akymynaTopHata 6atepua [1-2] B oTBopa 32
3apexpgaHe .

19.2 3akpenBaHe 3a cTeHa

Bx. ¢ur. [2].

20 3apagHo ycTpoiicTBo - PaboTta
20.1 3HauyeHue Ha LED

Cne,u, BbBEXAAHETO B eKcnioaTauma Ha 3apagHoTo
YCTPOWMCTBO CBETOAMOABLT HA MHAMKALMATA 33 CTATyC Ha
3apexjaHe CTaBa XbAT.

CamocTositenHa npoBepka SCA 16

I'Ipep,m cseTogmoabT Ha MHOAUMKaUWMATA 3a CTaTyC Ha
3apexXnaHe na CtaHe XbiT, BCUYKK cBeToanogn u, Kakto
N BEHTUNATOPBT Ce BKJOYBAT 3a OK. 1 cek.

PaboTHM cbCcTosIHME Ha 3apARAHOTO YCTPOWCTEO:

—(I= LED X®bnTo - NOCTOSIHHA CBET/IMHA
3apsaaHOTO YCTPOMCTBO e roToBo 3a paboTa.

LED 3eneHo - MuraHe
AxkymynaTopHaTa baTepus ce 3apexga.

READY LED 3eneHo - noctosiHHa cBeTnuHa - READY

AxymynaTopHaTa batepus e > 80% 3apefeHa
n rotosa 3a paboTa. Ha 3ageH nnaH akyMynatopHaTta
baTepusa ce go3apexga no 100%.

/0 LED 4epBeHo - MUraHe

U Cwurnanusaums 3a obuia HensnpaBHOCT,
HaMpuUMep: HAMa MbieH KOHTaKT, KbCO Che[MHeHMe,
aKymynaTopHaTa baTepus e gedekTHa 1 T.H.

15 LED 4epBeHO - NOCTOSIHHA CBeT/NIMHA

TeMmnepaTypaTa Ha akyMmynaTopHaTa baTepus e

M3BBH JONYCTUMUTE FPaHUYHK cToHOoCTM. KoraTo
JonycTuMaTa TemnepaTtypa ce LOCTUTHE, 3apsgHOTO
YCTPOMCTBO aBTOMATUYHO MpeBK/0YBa Ha 3apexaaHe.

“amn9  OcTaTb4HO BpeMe Ha 3apexpaHe (camo SCA 16)
O paMKaumMs Ha NpeABMKAAHOTO 0CTaTbYHO Bpeme

5min Q)
Ha 3apexpiaHe:
= BkapanTte akymynatopHa batepus.

™ MHﬂ,MKaLI,VIﬂTa 3a CTaTyC Ha 3apexXnaHe Mura HAKoNKo
nbTH.

Bbnrapcku

npe,D,BVI)K,EI,aHOTO 0CTaTb4HO BpeMe Ha 3apeXaHe ce
NnokKkasBa C MUIraHe Ha CbOTBETHNUTE CBETOAMOOMN .

20.2 WUHcTpyKuuu 3a paboTta

[py NOCTOSAHHW, pecn. HeKONKOKPaTHM Noc/ef0BaTeNHN
LMKIW Ha 3apex/aHe 3apsLHOTO YCTPOMCTBO MOXe [ia

ce Harpee. ToBa obaye e He3HAUYNTENTHO U HE COUM
TexHU4Yecku fedekxT.

py cbxpaHeHuWe B 3apsifHO YCTPOMCTBO aKyMynaTopHuUTe
BaTepun BUHarK octaBaT 3apefileHn HambJHO.
3apexpanTte akymynatopHute 6atepumn camo B fobpe
nposeTpsiBaHa cpefa.

AIRSTREAM (camo SCA 16)

3apsagHoTo yctponcTteo SCA 16 e obopyaBaHo c
BEHTUNATOP M aKTMBHO MOLMNOMara oxJaXxaaHeTo Ha
BP 18...AS/l akymynaTopHaTa 6atepus.

21 3apsaHo ycTpoiicTBo - MoaApbKKa U rpuKa

& A NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT HapaHABaHe, TOKOB yaap

L I'Ipe,u,m BCAKaKBU pa6OTVI no nognpbXKaTta U rpu>karta
BWHAru Usk4BamTe uencesia oT KOHTaKTa.

= Bcunukn pa6OTVI no nognpbuv>XKata n peMoHTa, KOUTO
M3NCKBAT OTBapAHe Ha Kopnyca, TpﬂﬁBa Aa ce
M3BBbPLIBAT CaMO OT OTOPU3NPaH CepBuU3.

KnueHTtcka cnyxba u peMOHTU MoraT fa ce U3BbPLUBAT
CaMo OT NMPOU3BOAMUTENS UK OT CEPBU3HM PabOTUNTHMLM.
M3non3parTe camMmo OPUrMHANHU pe3epBHMU YacTU Ha
Festool.

Owe nHdopmauma: www.festool.bg/cepeus

21.1 CnasBaiiTe cnegHUTe yKa3aHus:

- 3a ja npepoTBpaTtuTe WETKH, MOYMCTBANTE 3apSAHOTO
YCTPOMCTBO C Meka, cyxa Kbprna. He nsnonssavre
pa3TBOpPUTENN.

- CBbp3BalLMTe KOHTAaKTU BbPXY 3apsAHOTO YCTPOMCTBO
ce NoALbpXKaT YNUCTH.

- OTBopbT 3a NpoBeTpeHMe BbPXY 3apsSAHOTO
yctporictBo SCA 16 ce nopabpxa cBobofeH.

22 OkonHa cpepa

He n3xebpnsnTte ypepa B AOMaKMHCKUA 6oknyk!
NHCTpyMeHTH, NpMHAANEXHOCTU U KOHCYMaTUBU
TpsibBa fa 6baaT pasfenHo U3XBbPASHU C MACH
3a okofiHaTa cpepa. Cna3BanTe BanMaHUTE HAaLMOHAMHM
pasnopepnbu.
Cnopep eBponelickaTa Hapenba nsnonssaHnTe
enekTpoypeau TpsibBa fa ce cbbupaT pasgenHo v aa
ObhaTt npefaBaHu 3a peuukInpaHe ¢ MACHA 3a OKoJIHaTa
cpena.
NHdopMauua 3a nyHKToBeTe 3a cbbupaHe MoxeTe Jia
HamepuTe Ha agpec www.festool.com/environment.
MHdopMauma 3a KpuTUuHKM MaTepuanu: www.festool.bg/
reach

23 06wWwm yKasaHus

Hexnapauus 3a cboteetcTeue: www.festool.com/
declaration-of-conformity
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Simboluri

Avertisment privind un pericol general

Avertizare contra electrocutarii

Cititi manualul de utilizare si instructiunile
privind siguranta.

Purtati casti antifonice.

Purtati ochelari de protectie.

Purtati o masca de protectie respiratorie.

PRECAUTIE Nu priviti in fasciculul de lumina!

Scoateti acumulatorul.

Introduceti acumulatorul.

marcaj de conformitate CE

Aparatul contine un chip pentru stocarea
datelor. Consultati capitolul

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
menajere.

Recomandare, observatie

2

2.1

Instructiuni privind siguranta

Instructiuni generale privind siguranta in cazul
utilizarii sculelor electrice

AVERTISMENT! Respectati toate instructiunile
privind siguranta, indicatiile, imaginile si datele

tehnice cu care este prevazuta aceasta scula electrica.
Nerespectarea instructiunilor urmatoare se poate solda
cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind siguranta si
instructiunile in vederea consultarii ulterioare.
Notiunea de ,scula electrica” utilizata in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la sculele
electrice actionate electric (cu cablu de retea) sau la
sculele electrice cu acumulatori (fard cablu de retea).

1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a.

Zona de lucru trebuie sa fie mentinuta curata

si bine iluminata. Dezordinea sau iluminarea
necorespunzatoare a zonei de lucru poate duce la
producerea de accidente.

Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol
de explozie, in care se afla lichide, gaze sau praf.
Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau aburii.

Tineti la distanta copiii si celelalte persoane

pe parcursul utilizarii sculei electrice. Tn cazul
distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra
sculei electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a.

Fisa de racord a sculei electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza de alimentare electrica. Fisa
nu poate fi modificata in niciun fel. Nu utilizati fise
adaptoare impreuna cu scule electrice protejate
prin legare la pamant. Fisele nemodificate si
prizele de alimentare electrica corespunzatoare
reduc riscul de electrocutare.

Evitati contactul corporal cu suprafetele legate

la pamant, precum tevile, sistemele de incalzire,
plitele si frigiderele. Exista un risc ridicat de
electrocutare atunci cand corpul uman este legat la
pamant.

Feriti sculele electrice de ploaie si umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica creste riscul
de electrocutare.

Nu folositi conductorul de legatura in alte
scopuri, cum ar fi transportarea sculei electrice,
suspendarea acesteia sau pentru a trage fisa

din priza de alimentare. Tineti conductorul de
legatura la distanta de sursele de caldura, ulei,
muchii ascutite sau piesele mobile. Cablurile de
conectare deteriorate sau infasurate cresc riscul
unei electrocutari.

Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber,
utilizati numai un conductor prelungitor avizat

si pentru exterior. Utilizarea unui conductor
prelungitor avizat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

Daca punerea in functionare a sculei electrice intr-
un mediu cu umiditate este inevitabila, utilizati

un intrerupator de protectie impotriva curentilor



vagabonzi. Utilizarea unui intrerupator de protectie
impotriva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a. Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea ce
faceti si lucrati rational atunci cand manevrati o
scula electrica. Nu folositi scula electrica daca
sunteti obosit sau va aflati sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

b. Purtati intotdeauna echipament personal de
protectie si ochelari de protectie. Prin purtarea
echipamentului personal de protectie, precum
masca anti-praf, incaltamintea de siguranta
antiderapanta, casca de protectie sau casti
antifonice, in functie de tipul si aplicatia sculei
electrice, se reduce riscul de electrocutare.

c. Evitati punerea involuntara in functiune a sculei.
Asigurati-va ca scula electrica este oprita inainte
de a o racorda la sursa de alimentare electrica
si/sau la acumulator, precum siinainte de a o
ridica sau transporta. Daca, in timpul transportarii
sculei electrice, tineti degetul apasat pe comutatorul
acesteia sau daca scula electrica este pornitd cand
il conectati la sursa de alimentare electrica, se pot
produce accidente.

d. Scoateti instrumentele de reglare sau cheile fixe
inainte de conectarea sculei electrice. Prezenta
unui accesoriul de lucru sau a unei chei in zona
sculei electrice a aparatului poate duce la raniri.

e. Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asigurati o
pozitie fixa si mentineti-va intotdeauna echilibrul.
Astfel, puteti controla mai bine scula electricd in
situatii imprevizibile.

f.  Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti parul
si imbracamintea departe de piesele aflate in
miscare. iImbracdmintea largs, bijuteriile sau parul
lung pot fi agatate de piesele aflate in miscare.

g. Daca se pot monta sisteme de aspirare si de
captare a prafului, acestea trebuie racordate si
utilizate Tn mod corect. Utilizarea unui sistem de
aspirare a prafului poate reduce pericolele implicate
de prezenta prafului in mediul de lucru.

h. Nu considerati ca sunteti in deplina siguranta si
nu incalcati regulile de securitate pentru sculele
electrice, chiar daca sunteti familiarizat cu scula
electrica in urma utilizarii indelungate a acesteia.
Manevrarea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA SI MANIPULAREA SCULEI ELECTRICE

a. Nu suprasolicitati scula electrica. Utilizati
numai scule electrice adecvate pentru lucrarea
dumneavoastra. Prin utilizarea unor scule electrice
corespunzatoare veti lucra mai bine si mai sigurin
domeniul de putere indicat.

b. Nu folositi nicio scula electrica al carei comutator
este defect. O scula electrica care nu se mai poate
conecta sau deconecta este periculoasa si trebuie
reparata.
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Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acumulatorul
detasabil inainte de a efectua reglaje ale sculei
electrice, de a inlocui componentele inserabile ale
acesteia sau de a o aduce in stare de repaus.

Prin aceasta masura de precautie se evita pornirea
involuntara a sculei electrice.

Nu lasati sculele electrice la indemana copiilor.

Nu permiteti utilizarea sculei electrice de catre
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit instructiunile. Sculele electrice sunt
periculoase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

ingriji;i cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca piesele

aflate in miscare functioneaza optim si daca

nu se blocheaza, daca componentele sunt rupte
sau deteriorate si daca impiedica functionarea
corespunzatoare a sculei electrice. Dispuneti
repararea pieselor deteriorate inainte de utilizarea
sculei electrice. Multe dintre accidentele care

au loc se datoreaza sculelor electrice Tntretinute
necorespunzator.

Mentineti ascutite si curate accesoriile aschietoare.
Accesoriile aschietoare cu muchii tdietoare ascutite
se Intepenesc mai putin si sunt mai usor de ghidat.
Utilizati scula electrica, dispozitivul inserabil,
dispozitivele de lucru etc. conform acestor
instructiuni. Luati in considerare conditiile de lucru
si activitatea care trebuie efectuata. Folosirea
sculelor electrice pentru alte aplicatii de lucru decat
cele prevazute poate duce la situatii periculoase.
Manerele trebuie sa fie mentinute uscate si

curate, fara urme de ulei sau unsoare. Manerele

cu suprafete alunecoase nu permit operarea si
controlul in sigurantd al sculei electrice Tn situatii
neprevazute.

5 UTILIZAREA SI MANIPULAREA SCULEI CU
ACUMULATOR

a.

Incarcati acumulatorii numai in incarcatoarele
recomandate de producitor. In cazul utilizirii unui
incarcator cu alte tipuri de acumulatori decat cele cu
care este compatibil, exista pericolul de incendiu.
Utilizati numai acumulatorii prevazuti pentru
sculele electrice respective. Utilizarea de
acumulatori necorespunzatori poate duce la
vatamari si pericol de incendiu.

Tineti acumulatorul neutilizat departe de agrafe

de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte
obiecte metalice mici care ar putea provoca
scurtcircuitarea contactelor. Un scurtcircuit intre
contactele acumulatorului poate cauza arsuri sau un
incendiu.

in cazul utilizarii gresite, exista pericolul de
scurgere a lichidului din acumulator. Evitati
contactul cu acesta. in cazul contactului accidental
cu acest lichid, clatiti imediat cu apa zona corporala
afectat. In cazul contactului lichidului cu ochii,
solicitati suplimentar asistenta medicala. Lichidul
care se scurge din acumulator poate provoca iritatii
ale pielii sau arsuri.

Nu utilizati acumulatori deteriorati sau modificati.
Acumulatorii deteriorati sau modificati se pot
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comporta imprevizibil si pot provoca incendii,
explozii sau vatamari.

f.  Nu expuneti acumulatorii la flacari sau la
temperaturi inalte. Flac3rile si temperaturile de
peste 130 °C pot provoca explozii.

g. Respectati toate instructiunile privind incarcarea
si nu incarcati niciodata acumulatorul sau scula
cu acumulator in medii cu temperaturi mai mari
decat cele specificate in instructiunile de utilizare.
Incircarea gresitd sau in medii cu temperaturi
necorespunzatoare poate distruge acumulatorul si
creste pericolul de incendiu.

6 SERVICE

a. Scula electrica trebuie sa fie reparata numai de
catre personal de specialitate calificat si trebuie
utilizata numai cu piese de schimb originale. Numai
astfel poate fi garantata mentinerea securitatii sculei
electrice.

b. Nu efectuati niciodata operatii de intretinere a
unor acumulatori deteriorati. Toate operatiile de
intretinere a acumulatorilor trebuie efectuate numai
de catre producator sau de centrele de asistenta
pentru clienti omologate.

Respectati manualul de utilizare a incarcatorului si
acumulatorului.

2.2 Alte instructiuni privind siguranta

- intimpul lucrarilor pot rezulta pulberi nocive/
toxice (de exemplu, strat de acoperire cu continut
de plumb si cateva esente de lemn). Atingerea sau
inhalarea acestor pulberi poate comporta pericole
pentru operator sau pentru persoanele aflate in
apropiere. Respectati normele de securitate de
la nivel national. Racordati scula electrica la un
dispozitiv de aspirare corespunzator.

- Purtati echipament individual de protectie adecvat:
casti antifonice si ochelari de protectie.

- Pentru protectia sanatatii dumneavoastra, purtati o
masca de protectie respiratorie adecvata. in cazul
incintelor inchise, asigurati o ventilatie suficienta si
utilizati un aspirator mobil.

- Avertisment privind radiatiile luminoase
periculoase. Nu priviti spre fasciculul luminos. Nu
orientati fasciculul luminos spre alte persoane sau
spre animale. Radiatia in spectrul optic poate afecta
vederea.

-  Este permisa utilizarea sculei electrice numaiin
situatia in care toate dispozitivele de protectie se afla
in pozitiile prevazute si dacd scula electrica este in
stare optima si a fost intretinutd conform normelor
aplicabile.

- in cazul lovirii aparatului, verificati daca scula
electrica si talpa de slefuit prezinta deteriorari.
Demontati talpa de slefuit pentru a o examina
amanuntit. Dispuneti repararea componentelor
deteriorate Tnainte de utilizare. Talpile de slefuit
rupte si masinile deteriorate pot provoca raniri si
compromiterea sigurantei masinii.

- Franele cu disc deteriorate sau uzate nu trebuie sa
fie utilizate.

- Curatati cu ap3, cu dispozitive de lucru imbibate cu
ulei, de exemplu, o garnitura abraziva sau pasla de
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lustruit si lasati-le la uscat desfacute. Dispozitivele
de lucru imbibate cu ulei se pot autoaprinde.

- Atentie pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea
materialului de slefuit si a slefuitorului. inaintea
pauzelor de lucru goliti intotdeauna recipientul de
colectare a prafului. in conditii nefavorabile, cum ar
fi generarea de scantei, praful din sacul de filtrare,
respectiv filtrul aspiratorului mobil, se poate aprinde
in timpul slefuirii. Un pericol deosebit exista atunci
cand praful din slefuire este amestecat cu resturi de
vopsea, de poliuretan sau alte substante chimice iar
materialul de slefuit este fierbinte dupa efectuarea
unor lucrari indelungate.

- Utilizati intotdeauna scula electrica impreuna cu
un sac de colectare a prafului Longlife sau un
aspirator mobil Festool cu un furtun de aspirare
antistatic (AS). O electrocutare usoara poate
distrage atentia utilizatorului, putandu-se produce,
astfel, un accident.

- Pentru operarea sculei electrice cu acumulator,
utilizati numai acumulatorii prevazuti in acest
scop, fara alimentatoare. Nu utilizati incarcatoare
externe pentru incarcarea acumulatorilor.
Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate
de producitor se poate solda cu electrocutari si/sau
accidente grave.

2.3 Pulberile de amestec cu continut metalic si
slefuirea suprafetelor umede

& Din motive de sigurantd, in cazul pulberilor de
amestec cu continut de metale (de exemplu, la slefuirea
lacului in domeniul auto) si in cazul slefuirii suprafetelor
umede, se vor lua urmatoarele masuri:

- Conectati masina la un aspirator adecvat.

Curatati cu regularitate masina si indepartati prin
aspirare depunerile de praf din carcasa motorului.

' . . .
Purtati ochelari de protectie!

2.4 Valorile de emisie

Valorile tipice determinate conform EN 62841 sunt:

ETSC 2125

Nivelul presiunii acustice Lps = 74 dB(A]
Nivelul puterii acustice Lwa = 82 dB(A]
Factorul de insecuritate K=25dB
ETSC 2 150

Nivelul presiunii acustice Lpy = 76 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lwa = 84 dB(A)
Factorul de insecuritate K=25dB

&@ PRECAUTIE

Emisiile de zgomot produse in timpul lucrului cu
scula electrica pot duce la afectarea auzului.

= Utilizati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii a, (suma vectoriala pe
trei directii] si factorul de insecuritate K determinat
corespunzator EN 62841:



ETSC 2125 ETSC 2 150
ap 2 m/s? 3,5 m/s?
K 1,5 m/s? 1,5 m/s?

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)

- sunt destinate compararii masinilor,

- potfifolosite si pentru o estimare preliminara a
expunerii la vibratii si zgomot pe parcursul utilizarii,

- reprezinta modalitatile principale de utilizare a
sculei electrice.

N

Valorile de emisie ar putea sa difere fata de valorile

indicate. Acest lucru depinde de modul de utilizare a

sculei si de tipul piesei.

= Evaluati sarcina reala pe parcursul intregului ciclu
de operare.

= in functie de sarcina real3, stabiliti masuri de
siguranta adecvate.

PRECAUTIE

3 Utilizarea conforma cu scopul prevazut

Conform destinatiei, slefuitoarele sunt prevazute pentru
slefuirea lemnului, materialului plastic, materialelor
placate, vopselelor/lacurilor, materialului de spacluit si
a altor materiale asemanatoare acestora.

Tn cazul pulberilor de amestec cu continut metalic (de
exemplu, la slefuirea lacului in domeniul auto) si in
cazul slefuirii suprafetelor umede, trebuie respectate
instructiunile speciale privind siguranta (consultati
capitolul 2.3).

Tn conformitate cu destinatia, slefuitoarele nu sunt
adecvate pentru slefuirea umeda si pentru slefuirea
metalelor pure.

Prelucrarea materialelor care contin azbest este
interzisa.

Scula electrica este adecvata pentru utilizarea cu
acumulatori Festool cu seria de fabricatie BP, din aceeasi
clasa de tensiune.

Utilizatorul este unicul raspunzator in cazul utilizarii
neconforme cu destinatia.

4 Date tehnice

Slefuitor cu excentric ETSC 2 125 ETSC 2 150
cu acumulatori

Tensiunea motorului 18V ==

Turatie (regim de 6000 - 10000 rot/min

functionare n gol

Cursa de slefuire 3,5 mm

Talpa de slefuire @ 125 mm @ 150 mm
Greutate (fara 1,33 kg 1,36 kg
acumulatori, cu talpa

de slefuire)

5 Componentele aparatului

[1-11  Comutator de pornire/oprire

[1-2] Comutator de lumina

[1-31  Tasta pentru eliberarea acumulatorului
[1-4] Acumulator
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[1-5] Evidentiere

[1-61  Frana cudisc

[1-71  Talpa de slefuire

[1-8] Sistem de reglare a turatiei

[1-9] Maner (suprafatd de prindere izolat)
[1-10] Stut de aspirare

[1-11] Ap3ratoare pentru margini

[1-12] Sac de colectare a prafului Longlife

Unele accesorii ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
pachetul de livrare.

Imaginile specificate se regdsesc la inceputul manualului
de utilizare in limba germana.

6 Acumulatorul

Tnainte de montarea acumulatorului, verificati daca
suprafata acestuia este curata. Depunerile de murdarie
de pe suprafata acumulatorului ar putea compromite
contactul corect si ar putea duce la deteriorarea
contactelor.

Un contact defect poate provoca supraincalzirea si
deteriorarea aparatului.

[2A] Scoateti acumulatorul.
[2B] : Introduceti acumulatorul pand cand se
click . N
fixeaza.

Mai multe informatii cu privire la Tncarcator
si acumulator gasiti In manualul de utilizare a
incdrcatorului si acumulatorului.

7 Punerea in functiune

7.1 Pornirea/Oprirea

PORNIT Apasati comutatorul de pornire/oprire [1-1]

OPRIT  Apasati comutatorul de pornire/oprire [1-1]

8 Setari

AN

Pericol de ranire

» |nainte de efectuarea de lucrari la scula electrica,
scoateti acumulatorul din scula electrica.

AVERTISMENT

8.1 Blocul electronic

Siguranta termica

Daca scula electrica se infierbanta prea tare, se
deconecteaza. Repornirea este posibilda numai dupa
racirea sculei electrice.

Turatie constanta

Turatia preselectata a motorului este mentinuta
constanta prin mijloace electronice. in cazul utilizarii
conform destinatiei (fortd de apasare adecvata) se atinge
astfel o viteza de slefuire constanta.

Reducerea turatiei la vibratii ridicate

Daca apar vibratii si oscilatii inalte la scula electricg,
de exemplu, in cazul utilizarii cu un pad intermediar de
amortizare, turatia se reduce automat, pentru a proteja
scula electrica si utilizatorul.
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Reglare a turatiei

Turatia poate fi reglata progresiv cu ajutorul rotitei de
reglare [1-8]in domeniul de turatie (consultati capitolul
4). Astfel, puteti adapta optim viteza de slefuire la
materialul de prelucrat respectiv.

Treapta de turatie per lucrare de slefuire

- Slefuire cu frecare maxima 5-6

- indepartarea prin slefuire a vopselei vechi

- Slefuirea lemnului si furnirului inainte de
lacuire

- Slefuirea intermediara a lacului pe suprafete

- Slefuirea lacului preliminar aplicat in strat 4-5
subtire

- Slefuirea lemnului cu pasla de slefuire

- Tesirea muchiilor la piesele de lemn

- Netezirea suprafetelor din lemn grunduite

- Slefuirea lemnului masiv si muchiilor de furnir 3-4
- Slefuirea in faltul ferestrelor si usilor
- Slefuirea intermediara a lacului de pe muchii
- Slefuirea usoara ferestrelor din lemn natural,
cu pasla de slefuire
- Netezirea suprafetei lemnului Thainte de
bdituire, cu pasla de slefuire
- Frecarea sau desprinderea pastei de var in
exces, cu pasld de slefuire

- Slefuirea intermediara a lacului de pe 2-3
suprafete baituite

- Curatarea spaletului de fereastra din lemn
natural, cu pasla de slefuire

- Slefuirea muchiilor baituite 1-2
- Slefuirea materialelor sintetice termoplastice

Protectia impotriva repornirii

Protectia integratd impotriva repornirii previne
repornirea automata a sculei electrice aflate in stare de
functionare permanenta dupa o intrerupere a alimentarii
cu energie electricad. Pentru repunerea in functiune este
necesara repornirea sculei electrice.

8.2  inlocuirea talpii de slefuire [3A]

Utilizati numai accesorii originale Festool. Utilizarea
de accesorii de calitate inferioara si de la alta

marca poate comporta un pericol ridicat de ranire si
crea excentricitati considerabile care reduc calitatea
rezultatelor de lucru si cresc gradul de uzura a sculei
electrice.

AVERTISMENT! Nu intreprindeti nicio modificare
constructiva in spatiul interior deschis al sculei electrice,
daca talpa de slefuire este demontata.

= Deschideti surubul [3-2].

» Detasatiin jos talpa de slefuire [3-11.

» Montati talpa de slefuire noua.

= Strangeti ferm manual surubul (2,5 Nm).

8.3 Gradul de duritate a talpii de slefuire

in functie de suprafata care urmeaz s3 fie prelucrats,
scula electrica poate fi echipata cu talpi de slefuire cu
duritati diferite.

Dur: Slefuirea grosiera si find a suprafetelor. Slefuirea
marginilor.

Moale: Universala pentru slefuire grosiera si find, pentru
suprafete cu contur drept si curb.
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Super-moale: Slefuire fina pe piese profilate, convexitati,
raze. Nu se utilizeaza pentru muchii!

8.4 Accesorii de slefuire cu sistem de fixare
StickFix [3B]

Pe talpa de slefuire StickFix se pot fixa rapid si simplu
hartii abrazive StickFix si pasle de slefuire StickFix
corespunzatoare.

& PRECAUTIE

Pericol de ranire din cauza aderentei reduse a
stratului StickFix.

Accesoriile talpilor de slefuire se pot desprinde de pe
talpile de slefuire.

= Inlocuiti talpa de slefuire.

= Apasati accesoriul de slefuire autoadeziv [3-4] pe
talpa de slefuire [3-31.

8.5 Aspiratorul

& AVERTISMENT

Pulberi toxice

Afectarea cailor respiratorii

= Nu lucrati niciodata fara un aspirator.

= Respectati dispozitiile nationale.

= Purtati o masca de protectie respiratorie.

Aspirator cu sac de colectare a prafului Longlife

Slefuitoarele sunt echipate in dotarea de serie cu un
aspirator propriu. Praful rezultat Tn urma operatiei de
slefuire este aspirat prin deschiderile de aspirare din
discul de slefuire si captat in sacul de colectare a
prafului.

Aspiratorul propriu nu este adecvat pentru pulberile
minerale si metalice, precum straturile de acoperire cu
un punct de topire scazut. In caz contrar, materialul
textil al sacului Longlife de colectare a prafului si scula
electrica se vor infunda, ceea ce, in consecintd, va afecta
eficienta de aspirare a slefuitorului.

Montarea sacului de colectare a prafului [4A]

- O Tmpingeti sacul de colectare a prafului [4-1]
pana la opritor.
- O Strangeti parghia de fixare [4-2].

Tn cazul unei puteri de aspirare scizute, demontati
si goliti sacul de colectare a prafului [4C].

Demontarea sacului de colectare a prafului [4B]

- O Desfaceti parghia de fixare.
- 0 Extrageti sacul de colectare a prafului.

Aspirarea cu aspiratorul mobil Festool

Pentru a evita golirea frecventa a sacului de colectare

a prafului in timpul lucrarilor mai indelungate cu scula
electrica, la stutul de aspirare [1-10] poate fi racordat un
aspirator mobil Festool cu un diametru al furtunului de
aspirare de 27 mm..

ATENTIE! Daca nu se utilizeaza un furtun de

aspirare antistatic, se poate produce o incdrcare statica.
Utilizatorul poate fi electrocutat, iar blocul electronic al
sculei electrice se poate deteriora.



@ Modul automat de pornire al aspiratorului mobil
poate fi utilizat prin cuplarea cu un acumulator
Bluetooth® (consultati manualul de utilizare a
acumulatoruluil.

@ Daca scula electrica este utilizata cu un
aspirator mobil in regimul cu acumulatori, durata
de functionare a acumulatorului este redusa.
Reducerea puterii de aspirare reduce acest efect.

@ Daca puterea de aspirare este mare,
comportamentul la ghidare al sculei electrice se
poate Tnrautati. Reducerea puterii de aspirare
reduce acest efect.

8.6 Aparatoarea pentru margini [5]

Apératoarea pentru margini [5-1] previne contactul partii
periferice a talpii de slefuire cu o suprafata (de exemplu,
in cazul slefuirii de-a lungul unui perete sau unei
ferestre) si, astfel, producerea unui recul al masinii,
respectiv producerea unor deteriorari.

Montarea aparatorii pentru margini [5A]

- O Deplasati apardtoarea pentru marginiin
canelura masinii.

- 0O Blocati cele doud capete din dreapta si stanga
ale aparatorii pentru margini.
Demontarea aparatorii pentru margini [5B]

- O Desfaceti cele doua capete ale aparatorii pentru
margini.

- 0O Desprindeti aparatoarea pentru margini
incepand cu portiunea frontald a acesteia.

8.7 Configurarea lampii de evidentiere

La conectarea sculei electrice, lampa de
evidentiere [1-5] comuta in ultimul mod setat. Atunci
cand scula electrica este deconectatd, lampa de
evidentiere poate fi controlata si prin intermediul
comutatorului de lumina [1-2].

Conectarea

= Apasati o data comutatorul de lumina.
Diminuarea luminozitatii

= Apasati de 2 ori comutatorul de lumina.
Deconectarea

» Apasati de 3 ori comutatorul de lumina.

Luminozitatea si durata luminozitatii remanente

» Pot fi configurate prin intermediul Festool Work App.

Resetarea reglajelor

» Apasati si mentineti apasat comutatorul de lumina
timp de cel putin 5 secunde.

8.8 Aplicatia Festool*

Cu ajutorul aplicatiei Festool puteti configura scula
electrica. Pentru aceasta, utilizati un acumulator
Bluetooth®.

Conectarea acumulatorului prin Bluetooth®,
consultati manualul de utilizare a acumulatorului.

@ Tn aplicatia Festool g&siti informatii suplimentare
cu privire la operarea sculei electrice.

* Nu este disponibild pentru toate tarile.
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9 Lucrul cu scula electrica

AN

Pericol de accidentare

= Fixati intotdeauna piesa de lucru astfel incat sa nu
se poata misca pe parcursul prelucrarii.

AVERTISMENT

- Nu suprasolicitati masina prin apasare prea
puternica! Pentru un rezultat de slefuire optim,
lucrati cu o presiune de apasare constanta. Puterea
si calitatea slefuirii depind esential de alegerea
materialului abraziv potrivit.

- Pentru o ghidare sigur3, tineti cu o mana de manerul
masinii [1-91.

- Nu lucrati niciodata fara frana cu disc
incorporata [1-6].

- Stratul din spuma al discului devine casant din cauza
imb3tranirii. Inainte de a incepe lucrul, verificati
stratul din spuma al discului, pentru a depista
eventualele semne de uzura.

9.1 Semnalele de avertizare

In urmatoarele stari de functionare sunt emise semnale
de avertizare, iar scula electrica se deconecteaza:

Semnal Cauza Masura

sonor

Emite un  Acumulator Incarcati/inlocuiti

semnal descarcat/ acumulatorul.

sonor incompatibil.

ZCl:ft 0 Scula electrica Scula electrica este
ata.

suprasolicitata.

N Scula electrica este

supraincalzita.

mai putin solicitata.
Lasati scula
electrica sa se
raceasca, iar apoi
puneti-o din nou in

functiune.
Emite un  Scula electrica Contactati
semnal  defecta. producatorul in
sonor vederea remedierii
continuu. defectiunilor.
10 intretinerea si ingrijirea

& A AVERTISMENT

Pericol de ranire si electrocutare

= Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si
ingrijire, scoateti intotdeauna acumulatorul din
scula electrica.

= Toate lucrarile de intretinere si reparatii care
necesita deschiderea carcasei motorului trebuie
sa fie efectuate numai intr-un atelier autorizat al
serviciului de asistenta pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si reparatiile pot
fi asigurate numai de producator sau de atelierele

de service. Utilizati numai piese de schimb originale
Festool.

Informatii suplimentare: www.festool.ro/service
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- Pentru asigurarea circulatiei optime a aerului,
mentineti in permanenta libere si curate orificiile de
ventilatie ale carcasei motorului.

- La scaderea puterii sau la vibratii ridicate, suflati si
curatati orificiile de ventilatie.

- Nu curatati cu aer comprimat scula electrica.

- Mentineti curate contactele de la scula electrica si
acumulator.

10.1  Curatarea canalelor de aspirare [6]

Este recomandat ca, aproximativ o datd pe saptamana (in
special la slefuirea masei de spaclu din rasina sintetic3,
n mediu de slefuire umed si la slefuirea gipsuluil, s&
curatati canalele de aspirare slefuitorului [6-1] utilizand
o perie plata mica sau o laveta din material textil.

10.2  Curatarea spatiului interior [6]

Tnainte de eliminarea ca deseu, bateriile uzate,
acumulatorii si lampile trebuie sa fie separate fara
distrugere de aparatul electric. Astfel, acestea pot fi
reciclate in mod eficient.

Conform directivei europene privind aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea in legislatia national3,
aparatele electrice trebuie sa fie colectate separat si
depuse la centre de reciclare Tn conformitate cu normele
de mediu.

Informatii referitoare la centrele de colectare pot fi
vizualizate pe site-ul web

Informatii referitoare la substantele critice:

13 Indicatii generale

13.1 Informatii privind licenta

Curatati cu regularitate spatiul interior al sculei
electrice, la partea inferioard a ventilatorului [6-31; in
caz contrar, depunerile de praf vor determina cresterea
valorilor vibratiilor.

10.3  Efectuati intretinerea talpii de slefuire sia
franei cu disc [6]

Frana cu disc [6-2] se freac3 pe talpa de slefuire si
previne rotirea necontrolata la turatie mare a acesteia.
Datorita stifturilor metalice montate, frana cu disc este
aproape neuzat3. Ins3 talpa de slefuire se poate uza.
Daca eficienta de franare scade, verificati mai intai daca
discul de slefuire prezintd semne de uzura si inlocuiti-1
dac3 este cazul. Inlocuiti frana cu disc deteriorata.

1" Accesorii

Codurile de comanda pentru accesorii si scule sunt
disponibile pe

12 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatele electrice, bateriile
E uzate si acumulatorii impreuna cu deseurile

menajere. Aparatele, accesoriile si ambalajele
trebuie sa fie eliminate ecologic pentru a putea fi

reciclate. Respectati dispozitiile nationale aflate in
vigoare.

Informatii privind licentele Open Source utilizate in
produs sunt disponibile in aplicatia Festool*, la
Informatii > Licente open source pentru scule.

* Nu este disponibila pentru toate tarile.

13.2 Informatii privind protectia datelor

Scula electrica contine un cip pentru salvarea automata
a datelor masinii si a datelor de lucru. Datele salvate nu
contin referiri directe la utilizator.

Datele pot fi exportate fara contact cu aparate speciale
si sunt utilizate de Festool exclusiv pentru diagnoza pe
baza erorilor, derularea reparatiilor si garantiei, precum
si pentru imbunatatirea calitatii, respectiv perfectionarea
sculei electrice. Fara aprobarea explicita a clientului,
datele nu vor fi utilizate in afara acestui cadru.

13.3  Bluetooth®

Marca verbala Bluetooth® si siglele reprezintd marci
inregistrate ale Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate de
catre TTS Tooltechnic Systems AG & Co. KG si, in
consecintd, si de Festool, sub licenta.

13.4 Declaratie de conformitate UE

Declaratia de conformitate UE este inclusa in manualul
de utilizare in limba germana.

14 incarcatorul - instructiuni privind siguranta

& VAN

AVERTISMENT! Cititi toate instructiunile privind siguranta si indicatiile.
Nerespectarea instructiunilor privind siguranta si indicatiilor se poate
solda cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind siguranta si de utilizare in vederea

consultarii ulterioare.

— Acest aparat poate fi folosit de copiii cu varste incepand de la opt ani,
precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau care nu detin suficiente cunostinte ori nu au suficienta
experienta numai daca sunt supravegheate sau daca au fost instruite in
prealabil cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
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pericolele care pot rezulta. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii decat
sub stricta supraveghere.

Nu deschideti incarcatorul!

Protejati incarcatorul impotriva contactului cu particulele metalice (de
exemplu, spanul metalic) sau cu lichidele!

AVERTISMENT! Nu utilizati baterii care nu pot fi reincarcate cu acest

Tncarcator!

Nu utilizati acumulatori de la alti producatori cu acest incarcator.
Nu utilizati surse de retea sau acumulatori de la alti producatori

in vederea utilizarii sculei electrice cu acumulator. Nu utilizati
incarcatoare de la alti producatori pentru a incarca acumulatorii.

Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate de producator poate
duce la electrocutare si/sau la accidente grave.

Incarcatorul nu trebuie conectat la priza in timp ce acesta se afl3
Systainer!

Protejati aparatul impotriva umiditatii.

Evitati contactul cablului alimentare electrica cu suprafetele fierbinti,
uleiul si muchiile ascutite.

Daca cablul de alimentare electrica al aparatului este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit la un atelier autorizat al serviciului de asistenta

pentru clienti, pentru a se evita pericolele.

Inainte de utilizare, verificati daca aparatul prezinté deteriorari, in
special cablul de allmentare electrica, fisa si carcasa, pentru a evita
pericolele. Tn cazul in care exista deterlorarl sol|C|tat| repararea
acestora exclusiv la un atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti. A

Nu acoperiti fantele de ventilare ale incarcatorului. In caz contrar,
incarcatorul se poate supraincalzi si va functiona necorespunzator.

in cazul deteriorarii si utilizarii necorespunzatoare a acumulatorilor,
poate rezulta scurgerea de vapori. Vaporii pot irita caile respiratorii.
Deplasati-va intr-un spatiu cu aer curat si consultati un medic.

incircatorul - date tehnice

incarcator SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO
Tensiune din retea (intrare) 220 - 240 V~ 220 - 240 V~ 220 - 240 V~
Frecventa din retea 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Tensiune de incarcare (iesire] 10,8 -18V = 10,8-18V = lesire 1: 10,8 - 18 V ==

lesire 2: 10,8 - 18 V =

Curent de incdrcare max. 16 A max. 6 A lesire 1: max. 6 A

lesire 2: max. 6 A

Duratele de incarcare pentru acumulatorii BP si BPC sunt de aproximativ

2,5 Ah 34 min 34 min 34 min
4,2 Ah 76 min 76 min 76 min
3,0 Ah /3,1 Ah 33 min 33 min 33 min
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incarcator SCA 16
4,0 Ah 32 min
5,0 Ah /5,2 Ah 33 min
6,2 Ah 32 min
8,0 Ah 34 min

Temperatura ambianta
admisa in functionare

Incarcatorul - simboluri

—

BOPPB’

Avertisment privind un pericol general

Avertizare contra electrocutarii

Cititi manualul de utilizare si instructiunile
privind siguranta.

Cititi instructiunile privind siguranta din cadrul
manualului de utilizare!

Adecvat numai pentru utilizarea in interior

Siguranta cu specificarea valorii curentului

allly

Transformatoare de siguranta

Clasa de siguranta Il

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
menajere.

Nu eliminati aparatul Tmpreuna cu deseurile
menajere.

M 34 O

|
c € marcaj de conformitate CE

17 Incarcatorul - utilizarea conform destinatiei
Incarcatoare adecvate
- numai pentru utilizarea in spatii interioare.

- pentruincarcarea acumulatorilor litiu-ion BP si BPC
de la Festool cu urmatoarele tensiuni nominale si

capacitati:

10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4V (452P) 5,2 Ah
18,0 V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0 V (552P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

Utilizatorul este unicul raspunzator in cazul utilizarii
neconforme cu destinatia.

18 incarcatorul - componentele aparatului

Compartiment de incarcare
[1-2] Acumulator

Indicatorul timpului de Tncarcare ramas (numai
la SCA 16)

Indicatorul de stare a Tncarcarii
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TCL 6 TCL 6 DUO
32 min 32 min
45 min 45 min
53 min 53 min
87 min 87 min

Tntre 0 °C si +40 °C

Infasurarea cablului de alimentare electrica
Orificii de aerisire (numai la SCA 16)
[2] Fixarea pe perete a incarcatorului

Imaginile specificate se regasesc la inceputul manualului
de utilizare in limba germana.

19 incarcatorul - punerea in functiune

& & AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!

Pericol de accidentare

» Tensiunea din retea si frecventa sursei electrice
trebuie sa corespunda datelor de pe placuta cu date
tehnice.

= in America de Nord nu pot fi utilizate decat masini
Festool cu o tensiune de 120 V / 60 Hz.

19.1  Pornirea procesului de incarcare
AVERTISMENT! inainte de punerea in functiune, derulati
complet cablul de alimentare electrica din locasul sau .

= Introduceti in priza fisa incarcatorului.
= Introduceti acumulatorul [1-2] in compartimentul de
incarcare .

19.2 Fixarea pe perete

Consultati imaginea [2].

20 incarcatorul - functionarea
20.1 Semnificatia LED-urilor

Dupa punerea in functiune a incarcatorului, culoarea
LED-ului indicatorului de stare a incarcarii se schimba n
galben.

Autoverificarea SCA 16

Tnainte ca LED-ul indicatorului de stare a incarcarii sa
isi schimbe culoarea in galben, toate LED-urile si,
precum si ventilatorul se activeaza timp de aproximativ
1 secunda.

Starile de functionare ale incarcatorului:

—(I= LED-ul galben - Aprindere fixa
=== TIncarcitorul este gata de functionare.

LED-ul verde - Aprindere intermitenta
Acumulatorul se Tncarca.

READY LED-ul verde - Aprindere fixa - READY

Acumulatorul este incarcat in proportie de > 80%
si este gata de utilizare. In fundal, acumulatorul se
incarca in continuare pana la 100%.

/N\ED LED-ul rosu - Aprindere intermitenta

"""" Afisare generala a erorilor, de exemplu, contact
slabit, scurtcircuit, acumulator defect etc.



lg LED-ul rosu - Aprindere fixa
Temperatura acumulatorilor este in afara
valorilor limita admise. Imediat ce este atinsa
temperatura admisa, incarcatorul intra automat in modul
de incarcare.

“amnd  Timpul de incarcare ramas (numai la SCA 16)

g Indicatorul timpului de incdrcare rdmas estimat:
» Introduceti acumulatorul.

M Indicatorul de stare a incarcarii se aprinde
intermitent de mai multe ori.
Timpul de incarcare ramas estimat este indicat prin
aprinderea intermitenta a LED-ului corespunzator .

20.2 Indicatii de lucru

n cazul ciclurilor de incircare continue, respectiv
succesive, incarcatorul se poate incalzi. Acest lucru nu
comportd, insa, riscuri si nu reprezinta o defectiune
tehnica.

Tn cazul pastrarii acumulatorilor in incarcator, acestia
raman in permanenta complet incarcati.

Tncércati acumulatorii numai intr-un mediu bine aerisit.
AIRSTREAM (numai la SCA 16)

Tncarcatorul SCA 16 este dotat cu un ventilator si
sustine astfel in mod activ racirea acumulatorilor de la
BP 18...AS/I.

21 incdrcatorul - intretinerea si ingrijirea

& A AVERTISMENT

Pericol de ranire si electrocutare

= Scoateti intotdeauna fisa din priza inainte de
efectuarea oricaror lucrari de intretinere si ingrijire.

= Toate lucrarile de intretinere si reparatii care
necesita deschiderea carcasei trebuie sa fie
efectuate numai intr-un atelier autorizat al
serviciului de asistenta pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si reparatiile pot
fi asigurate numai de producator sau de atelierele

de service. Utilizati numai piese de schimb originale
Festool.

Informatii suplimentare: www.festool.ro/service

21.1 Tineti cont de urmatoarele observatii:

- Pentru a evita defectiunile, este necesara curatarea
ncarcatorului utilizadnd o lavetd moale, uscata. Nu
utilizati solventi.

- Pastrati curate contactele de la incarcator.

- Mentineti libere fantele de ventilare de la
incarcatorul SCA 16.

22 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
menajere! Aparatele, accesoriile si ambalajele
trebuie sa fie eliminate ecologic pentru a putea

fi reciclate. Respectati dispozitiile nationale aflate in
vigoare.

Conform directivei europene privind aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea in legislatia nationald,
aparatele electrice trebuie sa fie colectate separat si

Roméana

depuse la centre de reciclare Tn conformitate cu normele
de mediu.

Informatii referitoare la centrele de colectare pot fi
vizualizate pe site-ul web www.festool.ro/environment.

Informatii referitoare la substantele critice:
www.festool.ro/reach

23 Indicatii generale

Declaratie de conformitate: www.festool.com/
declaration-of-conformity
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